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LIRE L’ÉTIQUETTE ET LE LIVRET CI-JOINT AVANT L’UTILISATION  

GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS  
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EN CAS D’URGENCE, TÉLÉPHONER AU 1-800-331-3148 (24 H SUR 24) 
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AVIS À L’UTILISATEUR�

���!�����(��"(�!��� �(����� ���(�B(����#!��)'� (���(�#�"(� ���"����#�����0�#!����&���2�.���� ������
!�' �"(��'(�&��((�1�60�#!����"�"���"2��#��/����#�����0�#!������" (�(����"���"2���(��"�/����Loi 
sur les produits antiparasitaires1� �
 
MISES EN GARDE 
 
GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS. 
�
DANGER POUR LES HUMAINS ET LES ANIMAUX DOMESTIQUES�
 
Attention. 7���2� �"� �� � �0�".� (��",� �0�� ��!(��"� !��� ��� !���� ��� �0�"%���(��"1� ��� �� �"��
����(�(��"�#��'�'���� �)��C1�D$�(�������� !������� �$�!��� 1�D$�(���(��(���"(��(��$����� �)��C,����
!���� �(� �� � $B(�#�"( 1� <�� ��$��� /� 2�"�� �$��� ��� �0���� �(� ���  �$�"� �!�* � �$���� #�"�!��'� ���
!�����(1�7��!� ��(��� ���"���"(��!� ���!�* ��������%����������0�"��2��##��"��1�
�
NE PAS appliquer par voie aérienne 
�
ÉQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE�
���(��� �"�� �%�#� �� /�#�"�%� � ��".�� ,� �"�!�"(���"� ��".,� �� � .�"( � �' � (�"(� ��C� !�����( �
�%�#�&�� ,� ��" �� &��� �� ��%��  ��� � �(��� ��%��  �((� �!�"��"(����#'��".�,�����%��.�#�"(,�
�0�!!����(��",����"�((�)�.���(��� ��'!���(��" 1�6� �.�"( �"�� �"(�!� ���&�� �/��0�"('�������0�"������"��
2��#'��!�"��"(��0�!!����(��"1� E�(��� �� �$B(�#�"( � �(���(�� �#�(�*�� ��� ����"(� � �#���' � ���
!�����(� ��� 2��(�#�"(� ��"(�#�"' � !��� ��������1� 7��!� � �� ��'�(��� ��1�<��$��� �� � �" (���(��" � ���
2������"(� !���� �����$�.���(��0�"(��(��"� ����0D��1�<0���"0)���!� ��0�" (���(��" � !���� �����$�.�� !����
�� ���(���� � ��$���� ,��(��� �������'(��.�"(��(�����0�����%����1�
�������(���$����0D��� '!��'#�"(�
�� � ��(�� � $B(�#�"( � /� ��$��1� <�� ��� !� (������  0�"2��(��� ��" � �� � $B(�#�"( ,� �� � ��(�����
�##'���(�#�"(1� �" ��(�,� ����$���/�2�"���(�#�((����� �$B(�#�"( �!��!�� 1�
�
DÉLAI DE SÉCURITÉ�?�
NE PAS�!'"'(�������!��#�((����0���* ���C�(��$������� ���" ��� �3�"� �(���('� �����"(�����'�������
 '����('�F�<G�������%���� 1  
 
9!!��&���� ����#�"(���� &������!�(�"(��������'��$��������/�������3�"��/�(���(���� (�#�"�#�1����"����
�"���" ��'��(��"����$�(�  �����$�"(,������(��"����$�"(,��� ��"$�� ��" ����(�#!'��(���,��H'&��!�#�"(�
�H�!!����(��"��(��� �!���#*(�� ����!��$'�� �(���1�
�
6�� &��� �� � #'��".� � �"� �' ��$����  �"(� !��#� ,� ����� �(� �� ��$��� (��(� � �� � �" (���(��" �  ���
�0'(�&��((�,�)���#!�� ��� �(��C��(��� ��� (���(��" �!�����%�&���!�����(��(��� '���" ����#'��".���"�
�' ��$���1�<��$����� �#� ��� ����!�'���(��"��� �!�� � (���(� �!�������#'��".�,�����%��.�#�"(��(�
�0�!!����(��"�(���� �&����'���(� � ����� �'(�&��((� ��� ����C�!�����( 1��
 
MISES EN GARDE ENVIRONNEMENTALES 
�
���!�����(� ��"(��"(� �� ��� (����( � ���!'(��������#�(�&�� � &��� �"(�(�C�&���!���� �� ���.�"� #� �
�&��(�&�� 1� 60%��������� 9�88������ (� (�C�&��� !���� �� �$'.'(��C� (���� (�� � �(��&��(�&�� � "�"�
����' 1�92�"� ��� �'������ ��� ���  ����#�"(� �"� !��$�"�"��� �� � 3�"� � (���('� � $�� � �� � %���(�( �
�&��(�&�� ,�'$�(����0�!!��&���� ���!�����(���" ��� ��"����( ������('�� ' �!����"��!�"(��#��'�'��
/�2��(�,��"� �����#!��('��������0��.���1�
�
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:�C�&��� !���� �� � ��.�"� #� � �&��(�&�� � �(� �� � !��"(� � (���� (�� � "�"� ����'� 1� �� !��(��� �� �
3�"� �(�#!�" � �" �!��$'�� �(��"��"��&�'� ���" ����8�����0�8�6��1��
�
D$�(����0�!!��&���� ���!�����(� ��� &�0�"�!�'$��(��"��!��������"��"(�1�
�
6�� ��"(�#�"�(��"� �� � #�����C� �&��(�&�� � !��� ��� ���  ����#�"(� !��(� B(��� �'���(�� .�I��� /�
�0�#'"�.�#�"(� �0�"����"������$'.'(�(��"��"(������3�"��(���('���(������$�����!��"��0���1�
�
7���9<��!!��&���� ���!�����(� �����(�#�"(�  ��� �� �%���(�( � �&��(�&�� � �0���������� F(�� �&��� ?�
��� ,� ��$�*�� ,� #��'��.� ,� '(�". ,� 2�"���*�� � �� � ������� ,� ���&�� ,� ���  ���C,� #���� ,� ���� �
�0���,��' ��$��� ,�2�  ' ��(�3�"� �%�#��� G���� ����� �%���(�( �� (�����" ����#���" 1�
�
7�� �9<� ��"(�#�"��� �� �  ����� � �0�!!��$� ��""�#�"(� �"� ���� !�(����� ��� �0����.�(��"� �(� �� �
%���(�( ��&��(�&�� � ��� ����"�((�)�.������0'&��!�#�"(� �������0'��#�"�(��"� �� ��'�%�( 1�
�
�� !��(��� �� �3�"� �(�#!�" � �" �!��$'�� �(��"� �"��&�'� �/���������&���8�����0�8�6��1�
 
PREMIERS SOINS 
 
EN CAS D’INHALATION : �'!������ ���!�� �""��$�� ��"�� �������0����2��� 1�<�����!�� �""��"��
�� !���� !� ,� �!!����� ��� J��� ��� �"�� �#����"��,� !�� � !��(�&���� ��� �� !���(��"� ��(�2�������,� ���
!�'2'��"��� �������%��/�����%�,�  ��!�  ����1�9!!������"���"(����"(��!�� �"�����"�#'����"�!����
��(�"����� ���" ��� � ������(���(�#�"(1�
�
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU ET LES VÊTEMENTS : �"��$��� (�� ��� �$B(�#�"( �
��"(�#�"' 1���"�����##'���(�#�"(� ���!����/�.��"�������!�"��"(����/����#�"�(� 1�9!!������"�
��"(����"(��!�� �"�����"�#'����"�!������(�"����� ���" ��� � ������(���(�#�"(1�
�
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : 
�������� �!��!�*�� �'���('� ��(���"���������#�"(�
�(� ��"(�#�"(� �$��� ��� �0���� !�"��"(� ��� /� ��� #�"�(� 1� 6�� �� � '�%'�"(,� ��(����� �� � ��"(���� �
���"'�""� �������(������#�"�(� ��(���"(�"���������"�����0K��1�9!!������"���"(����"(���!�� �"����
�"�#'����"�!������(�"����� ���" ��� � ������(���(�#�"(1�
�
EN CAS D’INGESTION : 9!!������"���"(����"(��!�� �"�����"�#'����"��88D��9:�8�7:�!����
��(�"��� �� ���" ��� �  ��� ��� (���(�#�"(1� ��"(��"(� �� ��� (����( � ���!'(����1� 7��!� � 2����� $�#��� /�
#��" � �0�$���� ��L�� ��� ��" ���� ��� !���'���� ��" �� !��� ��� ��"(��� �"(��!�� �"� ��� ���#'����"1� 7��
��""��� aucun� ��&����� /� ���!�� �""�� �#!�� �""'�1� 7�� ���"� ��#�"� (���� !��� �������%�� /��"��
!�� �""�� �"��" ���"(�1�
�
�#!��(��� ��� ��"(�"�"(� �0'(�&��((�� ��� !��"���� "�(�� ��� "�#� ��� !�����(� �(� ���  �"� "�#'���
�0%�#���.�(��"� ��� &�0�"��%���%��/���(�"����"�������#'������1�
�
�"�!��(�'.���#�"(���#!� ��� ���������������	�� !������(�"�������0�"2��#�(��"�  ������(���(�#�"(�
#'�������0��.�"��1�
�
RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES 
�
Avis au médecin : 60%���������9�88�������$���(��22��%����"��2������(�C���('��������(���(�"'�,��(�
�"��(�C���('�#��'�'�� !����"%���(��"1� �����$���(�B(��� �'.*��#�"(� ����(�"(� !���� ���!�����(�(�* �!���
����(�"(� !���� �� � )��C1� ���� ������� ,� ���  0�.�(� �0'���."��� ��� $��(�#�� ��� ��� 3�"�� �0�C!� �(��"� !�� �
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�0��#�"� (���� �"� (���(�#�"(�  )#!(�#�(�&��� �(� �� �  ��" � ���  ��(��"1� ��� !�����(� ��"(��"(� �� �
�� (����( ����!'(����1�6��$�#�  �#�"(� !��(��"(��M"����"��!"��#�"�������'.��(�(��"1�
�
ENTREPOSAGE 
 
7�"��� (�"'�/��0�(��� �(��"� ����0�"(��!� �.�� ��" ����#�� �"������(���������������1�70�"(��!� ���
&�����" ��� ���"(�"�"( � �0���.�"�1��"(��!� ��� ��" ��"��"����(� 2��� ��(� ��,��(�'$�(��� ����%������
�C��  �$�1� ��$���� �� � ��"(�"�"( �  ��."�� �#�"(1� 9!�* � �$���� �(��� '� �"�� !��(��� ��� ��"(�"�,�
��!������ �(� 2��#��� �� � ���$����� � %��#'(�&��#�"(1� 6�� � ��� �0�"(��!� �.�,� � ����� �0%���������
9�88����� !���� "�� !� � ��"(�#�"��� �� � ��(�� � !� (����� ,� �� � �".��� ,� �0���� �(� ��� "�����(����
%�#��"������"�#���1��"��� �����'$�� �#�"(,�'$�(���(��(���"(��(��$������!�����(,�� ������� �����C�
�(� (�"��� /� �0'���(� �� � !�� �""� �  �" � !��(��(��"� �(� �� � �"�#��C1� ��"2�"��� �� � �'$�� �#�"( 1�
9!!�����A8��?�������������	�1�
 
ÉLIMINATION 
 
Contenants recyclables 
7�� !� � �(��� ��� ��� ��"(�"�"(� /� �0��(�� � 2�" 1� ���  0�.�(� �0�"� ��"(�"�"(� ���)������� &��� ���(� B(���
'��#�"'�/��"�!��"(����������(���� ���"(�"�"( 1�<0�"&�'���� ��!�* ���� �"��� (����(���� ������ �"�
�'(�����"(� ����"�������!�* �����0��#�"� (��(��"� #�"���!���� !���� �$�����N� ��(���$�� ���!��"(����
������(�� ���!�� ���!!���%'1�9$�"(��0������)�!��(��������"(�"�"(� ?�
�

�1� ��"���� ��� ��"(�"�"(� (��� � 2�� � ��� ��� ��"����  �� � !��  ��"1� 9+��(��� �� � ��"L��� � ���
#'��".��/�!��$'�� �����" �����' ��$���1�

�1� ��"���������"(�"�"(� �"�(��� ����1�
�
<0���"0�C� (��!� ����!��"(����������(�� ��" �$�(��� �'.��",� '��#�"��� �����"(�"�"(� ��"2��#'#�"(� /�
����'.��#�"(�(��"� !��$�"�����1�
�
Contenants réutilisables 
7��!� ��(��� ��������"(�"�"(�/��0��(�� �2�" 1��"�$������ �"�'��#�"�(��",������"(�"�"(�!��(�B(���
��(���"'����!��"(����$�"(��F�� (����(��������'(�����"(G1�
�
Contenants à remplissages multiples 
�"�$������ �"�'��#�"�(��",������"(�"�"(�!��(�B(�����(���"'����!��"(����$�"(��F����� (����(�������
����'(�����"(G1�������(�B(�����#!����$������#B#��!�����(�!�������� (����(�������!�������'(�����"(1�7��
!� ��(��� ��������"(�"�"(�/��0��(�� �2�" 1�
�
�����(��(���" ��."�#�"(� ��"���"�"(� �0'��#�"�(��"� �� �!�����( �"�"��(��� ' ������"(��"�$��(� ��
�'!��(��,�  0����  ��� ��� 2������"(� ��� /� �0��.�"� #�� ��� �'.��#�"(�(��"� !��$�"����1� <0����  ���
'.���#�"(�/���C��"��� �����'$�� �#�"(� ��" ��&���!�������"�((�)�.���� ��'$�� �#�"( 1�
�

EN CAS D’URGENCE, TÉLÉPHONER AU 1-800-331-3148 (24 H SUR 24) 
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�0������0�"�!��$'�� �(����#�"���0'���" �����'���(��"��������'��$�,��� �(���(�#�"( �
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���(��� ,��� ���0�(��� �(��",�8'��".� ��"���$��

�1��
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RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX�

SECTION 1 : AVIS À L’UTILISATEUR 
�
���!�����(��"(�!��� �(����� ���(�B(����#!��)'� (���(�#�"(� ���"����#�����0�#!����&���2�.���� ������
!�' �"(��'(�&��((�1�60�#!����"�"���"2��#��/����#�����0�#!������" (�(����"���"2���(��"�/����Loi 
sur les produits antiparasitaires1� �
�
SECTION 2 : RENSEIGNEMENTS SUR LE PRODUIT 
�
6�� 2��#���(��"� ��� �0%��������� 9�88������ (� �"���"��"(�'� '#�� �2�����1� 60%��������� 9�88�����
���(��0������B(���#'��".'��$�������0�����(��� ���+�$�"( ��"��&�' ,�!�� ��!!��&�'� ����� ����(��� �
����� � �(� ��"��&�' � ������!�' �"(��'(�&��((�1� �
�
6�� &�0��� � (� �(��� '�  ���"� ��� #���� �0�#!���,� �0%��������� 9�88�� ��� !��#�(� �0�  ����� �"��
 �!!��  ��"� '���(�$���"�!� ('#��.�"��� �� �����()�'��"� ,��"���-��.���� �#��$�� � �%���� �
�$�"(� ��� �#� ,��"�!�'��$'��/�������(����F+� &�H/���+��� ��!�* ���� �#� G����!� (��'���(�,��(��"��
�'2����(��"�����"����  ����(��"� ��##��#�)�"��0�����/�����'���(����" ��� ����(��� � �"��&�'� 1�
�
�"���(��"(��"�� �!!��  ��"��!(�#������ �#��$�� � �%���� ���� &������!�����(�� (��!!��&�'� ���
�� �#��$�� � � %���� � �"� !���"�� ����  �"��� #� ���"(� +� &�0/� ��� �#� ��� %��(���� ��� (��� &���
!�'�� '1�60%��������� 9�88������ (��"�%��������� �����"(��(1���" � �� �&���&�� � %���� � ��$�"(�
��� (���(�#�"(,� �� � 2������ � �� � #��$�� � � %���� �  �" ���� � #�"�2� (�"(� �� �  �."� � ���
��  ����(��"P� ���"'��� ���(����#��(�������!��"(�� ��!����� �"(���" ��� �+��� �&��� ��$�"(1�
�
6� ���"��(��" ��"$���""�#�"(��� ��C(�B#� �(���� �&������(�#!'��(���,��0%�#���(',��� ���"��(��" �
��� ����(� �� �!��(�&�� � �.��"�#�&�� � !��$�"(� �22��(��� �0��(��"� ����0%��������� 9�88����1���" �
�� ���"��(��" � �%���� � �(�%�#��� � �� ��22�( � ��� �0%��������� !��$�"(� B(��� !�� � ��!��� 1� ��" �
�� ���"��(��" � (�* �  *�%� ,� �� � �22�( � !��$�"(� B(��� !�� � ��"( � !�� &��� �� �#��$�� � � %���� �
�"������ �!������ '�%���  �� �"(�#��" � �" ���� �/��0%���������9�88����1�
�
60%��������� 9�88����� � (� �� ���'� ��!���#�"(� !��� �� � 2������ � �� � !��"(� 1� ����� '$�(��� �"��
�'��(��"��#!��(�"(�� �� ����(��� ,� ���(���(�#�"(� "�����(�!� �B(����22��(�'���" ��� ���/���%���� �
 ��$�"(��0����.�(��"� ����"��!�'��!�(�(��"� ���!����,���� ��� &�0��� )����"�� 2��(�� �� '��  ��� ������(���1�
���(��" � �22�( � ��� �0��(��"� %��������� !��$�"(�  �� #�"�2� (��� ��" � ��� ���(���� �"� ��� �"� �� �
��"��(��" ��"$���""�#�"(��� � �(� ��� &��� ���(��" � ����(�2 �  �"(� �+��(' � ��" � ��� �' ��$���� ���
!��$'�� �(��"1�
�
SÉCURITÉ ET MANUTENTION 

SECTION 3 : MISES EN GARDE, VÊTEMENTS ET ÉQUIPEMENT PROTECTEURS 
 
MISES EN GARDE 
�
GARDER HORS DE LA PORTÉE DES ENFANTS. 
�
DANGER POUR LES HUMAINS ET LES ANIMAUX DOMESTIQUES 
�
Attention. 7���2� �"� �� � �0�".� (��",� �0�� ��!(��"� !��� ��� !���� ��� �0�"%���(��"1� ��� �� �"��
����(�(��"�#��'�'���� �)��C1�D$�(�������� !������� �$�!��� 1�D$�(���(��(���"(��(��$����� �)��C,����
!���� �(� �� � $B(�#�"( 1� <�� ��$��� /� 2�"�� �$��� ��� �0���� �(� ���  �$�"� �!�* � �$���� #�"�!��'� ���
!�����(1�7��!� ��(��� ���"���"(��!� ���!�* ��������%����������0�"��2��##��"��1�
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�
NE PAS appliquer par voie aérienne. 
 
ÉQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE�
���(��� �"�� �%�#� �� /�#�"�%� � ��".�� ,� �"� !�"(���"� ��".,� �� � .�"( � �' � (�"(� ��C� !�����( �
�%�#�&�� ,���" ��&����� ��%��  ��� ��(��� ��%��  �((� �!�"��"(� ���#'��".�,� ����%��.�#�"(,�
�0�!!����(��",����"�((�)�.���(��� ��'!���(��" 1�6� �.�"( �"�� �"(�!� ���&�� �/��0�"('�������0�"������"��
2��#'��!�"��"(� �0�!!����(��"1�E�(��� �� � $B(�#�"( � �(���(�� �#�(�*�� ��� ����"(� � �#���' � ���
!�����(� ��� 2��(�#�"(� ��"(�#�"' � !��� ��������1� 7��!� � �� � �'�(��� ��1�<��$��� �� � �" (���(��" � ���
2������"(� !���� ��� ��$�.�� �(� �0�"(��(��"� ��� �0D��1�<0��� "0)���!� ��0�" (���(��" � !���� ��� ��$�.�� �� �
��(���� ���$���� ,��(��� �������'(��.�"(��(�����0�����%����1�
�������(���$����0D��� '!��'#�"(��� �
��(�� �$B(�#�"( �/���$��1�<�����!� (������ 0�"2��(�����" ��� �$B(�#�"( ,��� ���(������##'���(�#�"(1�
�" ��(�,� ����$���/�2�"���(�#�((����� �$B(�#�"( �!��!�� 1�
�
DÉLAI DE SÉCURITÉ�?�
NE PAS�!'"'(�������!��#�((����0���* ���C�(��$������� ���" ��� �3�"� �(���('� �����"(�����'�������
 '����('�F�<G�������%���� 1��
�
9!!��&���� ����#�"(���� &������!�(�"(��������'��$��������/�������3�"��/�(���(���� (�#�"�#�1����"����
�"���" ��'��(��"����$�(�  �����$�"(,������(��"����$�"(,��� ��"$�� ��" ����(�#!'��(���,��H'&��!�#�"(�
�H�!!����(��"��(��� �!���#*(�� ����!��$'�� �(���1�
�
6�� &��� �� � #'��".� � �"� �' ��$����  �"(� !��#� ,� ����� �(� �� ��$��� (��(� � �� � �" (���(��" �  ���
�0'(�&��((�,�)���#!�� ��� �(��C��(��� ��� (���(��" �!�����%�&���!�����(��(��� '���" ����#'��".���"�
�' ��$���1�<��$����� �#� ��� ����!�'���(��"��� �!�� � (���(� �!�������#'��".�,�����%��.�#�"(��(�
�0�!!����(��"�(���� �&����'���(� � ����� �'(�&��((� ��� ����C�!�����( 1��
�
SECTION 4 :� MISES EN GARDE ENVIRONNEMENTALES 
�
���!�����(���"(��"(��� ��� (����( ����!'(��������#�(�&�� � &��� �"(�(�C�&�� �!������ ���.�"� #� �
�&��(�&�� 1� 60%��������� 9�88������ (�(�C�&��� !���� �� �$'.'(��C� (���� (�� � �(��&��(�&�� � "�"�
����' 1�92�"� ��� �'������ ��� ���  ����#�"(� �"� !��$�"�"��� �� � 3�"� � (���('� � $�� � �� � %���(�( �
�&��(�&�� ,�'$�(����0�!!��&���� ���!�����(���" ��� ��"����( ������('�� ' �!����"��!�"(��#��'�'��
/�2��(�,��"� �����#!��('��������0��.���1�
�
:�C�&��� !���� �� � ��.�"� #� � �&��(�&�� � �(� �� � !��"(� � (���� (�� � "�"� ����'� 1� �� !��(��� �� �
3�"� �(�#!�" � �" �!��$'�� �(��"��"��&�'� ���" ����8�����0�8�6��1��
�
D$�(����0�!!��&���� ���!�����(� ��� &�0�"�!�'$��(��"��!��������"��"(�1�
�
6�� ��"(�#�"�(��"� �� � #�����C� �&��(�&�� � !��� ��� ���  ����#�"(� !��(� B(��� �'���(�� .�I��� /�
�0�#'"�.�#�"(� �0�"����"������$'.'(�(��"��"(������3�"��(���('���(������$�����!��"��0���1�
�
7���9<��!!��&���� ���!�����(� �����(�#�"(�  ��� �� �%���(�( � �&��(�&�� � �0���������� F(�� �&��� ?�
��� ,� ��$�*�� ,� #��'��.� ,� '(�". ,� 2�"���*�� � �� � ������� ,� ���&�� ,� #���� ,� ���� � �0���,�
�' ��$��� ,�2�  ' ��(�3�"� �%�#��� G���� ����� �%���(�( �� (�����" ����#���" 1�
�
7�� �9<� ��"(�#�"��� �� �  ����� � �0�!!��$� ��""�#�"(� �"� ���� !�(����� ��� �0����.�(��"� �(� �� �
%���(�( ��&��(�&�� � ��� ����"�((�)�.������0'&��!�#�"(� �������0'��#�"�(��"� �� ��'�%�( 1�
�
�� !��(��� �� �3�"� �(�#!�" � �" �!��$'�� �(��"� �"��&�'� �/���������&���8�����0�8�6��1�
SECTION 5 : PREMIERS SOINS ET RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES 
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PREMIERS SOINS 
 
EN CAS D’INHALATION : �'!������ ���!�� �""��$�� ��"�� �������0����2��� 1�<�����!�� �""��"��
�� !���� !� ,� �!!����� ��� J��� ��� �"�� �#����"��,� !�� � !��(�&���� ��� �� !���(��"� ��(�2�������,� ���
!�'2'��"��� �������%��/�����%�,�  ��!�  ����1�9!!������"���"(����"(��!�� �"�����"�#'����"�!����
��(�"����� ���" ��� � ������(���(�#�"(1�
�
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU ET LES VÊTEMENTS : �"��$��� (�� ��� �$B(�#�"( �
��"(�#�"' 1���"�����##'���(�#�"(� ���!����/�.��"�������!�"��"(����/����#�"�(� 1�9!!������"�
��"(����"(��!�� �"�����"�#'����"�!������(�"����� ���" ��� � ������(���(�#�"(1�
 
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : 
�������� �!��!�*�� �'���('� ��(���"���������#�"(�
�(� ��"(�#�"(� �$��� ��� �0���� !�"��"(� ��� /� ��� #�"�(� 1� 6�� �� � '�%'�"(,� ��(����� �� � ��"(���� �
���"'�""� �������(������#�"�(� ��(���"(�"���������"�����0K��1�9!!������"���"(����"(���!�� �"����
�"�#'����"�!������(�"����� ���" ��� � ������(���(�#�"(1�
�
EN CAS D’INGESTION : 9!!������"���"(����"(��!�� �"�����"�#'����"��88D��9:�8�7:�!����
��(�"��� �� ���" ��� �  ��� ��� (���(�#�"(1� ��"(��"(� �� ��� (����( � ���!'(����1� 7��!� � 2�����$�#��� /�
#��" � �0�$���� ��L�� ��� ��" ���� ��� !���'���� ��" �� !��� ��� ��"(��� �"(��!�� �"� ��� ���#'����"1� 7��
��""��� aucun� ��&����� /� ���!�� �""�� �#!�� �""'�1� 7�� ���"� ��#�"� (���� !��� �������%�� /��"��
!�� �""�� �"��" ���"(�1�
�
�#!��(��� ��� ��"(�"�"(� �0'(�&��((�� ��� !��"���� "�(�� ��� "�#� ��� !�����(� �(� ���  �"� "�#'���
�0%�#���.�(��"� ��� &�0�"��%���%��/���(�"����"�������#'������1�
�
�"�!��(�'.���#�"(���#!� ��� ���������������	�� !������(�"�������0�"2��#�(��"�  ������(���(�#�"(�
#'�������0��.�"��1�
�
RENSEIGNEMENTS TOXICOLOGIQUES 
Avis au médecin : 60%���������9�88�������$���(��22��%����"��2������(�C���('��������(���(�"'�,��(�
�"��(�C���('�#��'�'�� !����"%���(��"1� �����$���(�B(��� �'.*��#�"(� ����(�"(�!���� ���!�����(�(�* �!���
����(�"(� !���� �� � )��C1� ���� ������� ,� ���  0�.�(� �0'���."��� ��� $��(�#�� ��� ��� 3�"�� �0�C!� �(��"� !�� �
�0��#�"� (���� �"� (���(�#�"(�  )#!(�#�(�&��� �(� �� �  ��" � ���  ��(��"1� ��� !�����(� ��"(��"(� �� �
�� (����( ����!'(����1�6��$�#�  �#�"(� !��(��"(��M"����"��!"��#�"�������'.��(�(��"1�
�
SECTION 6 : ENTREPOSAGE 
 
7��!� ��(��� �������"(��!� ��� ��" ����#�� �"������(���������������1�70�"(��!� ���&�����" ��� �
��"(�"�"( � �0���.�"�1� �"(��!� ��� ��" � �"��"����(� 2��� � �(�  ��,� �(� '$�(��� ����%�������C��  �$�1�
��$���� �� � ��"(�"�"( �  ��."�� �#�"(1� 9!�* � �$���� �(��� '� �"�� !��(��� ��� ��"(�"�,� ��!������ �(�
2��#����� ����$����� �%��#'(�&��#�"(1� 6�� �����0�"(��!� �.�,� � ������0%���������9�88�����!����
"��!� ���"(�#�"��� �� ���(�� �!� (����� ,� �� ��".��� ,� �0�����(����"�����(����%�#��"������"�#���1�
�"��� �����'$�� �#�"(,� '$�(��� (��(���"(��(��$������!�����(,� � ����� �� �����C��(�(�"���/��0'���(� �� �
!�� �""� �  �" �!��(��(��"� �(��� ��"�#��C1� ��"2�"��� �� ��'$�� �#�"( 1� 9!!����� A8��?�������
������	�1�
 
SECTION 7 : ÉLIMINATION 
 
Contenants recyclables 
7�� !� � �(��� ��� ��� ��"(�"�"(� /��0��(�� � 2�" 1� ���  0�.�(� �0�"� ��"(�"�"(� ���)������� &��� ���(� B(���
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'��#�"'�/��"�!��"(����������(���� ���"(�"�"( 1�<0�"&�'���� ��!�* ���� �"��� (����(���� ������ �"�
�'(�����"(� ����"�������!�* �����0��#�"� (��(��"� #�"���!���� !���� �$�����N� ��(���$�� ���!��"(����
������(�� ���!�� ���!!���%'1�9$�"(��0������)�!��(��������"(�"�"(� ?�
�
�1�����"���� �����"(�"�"(� (��� �2�� ���������"���� �� �!��  ��"1�9+��(��� �� ���"L��� ����#'��".��/�
!��$'�� �����" �����' ��$���1�
�1�����"���������"(�"�"(� �"�(��� ����1�
�
<0���"0�C� (��!� ����!��"(����������(�� ��" �$�(����'.��",� '��#�"��� �����"(�"�"(� ��"2��#'#�"(� /�
����'.��#�"(�(��"� !��$�"�����1�
 
Contenants réutilisables 
7��!� ��(��� ��������"(�"�"(�/��0��(�� �2�" 1��"�$������ �"�'��#�"�(��",������"(�"�"(�!��(�B(���
��(���"'����!��"(����$�"(��F�� (����(��������'(�����"(G1�
�
Contenants à remplissages multiples 
�"�$������ �"�'��#�"�(��",������"(�"�"(�!��(�B(�����(���"'����!��"(����$�"(��F����� (����(�������
����'(�����"(G1�������(�B(�����#!����$������#B#��!�����(�!�������� (����(�������!�������'(�����"(1�7��
!� ��(��� ��������"(�"�"(�/��0��(�� �2�" 1�
�
�����(��(���" ��."�#�"(� ��"���"�"(� �0'��#�"�(��"� �� �!�����( �"�"��(��� ' ������"(��"�$��(� ��
�'!��(��,�  0����  ��� ��� 2������"(� ��� /� �0��.�"� #�� ��� �'.��#�"(�(��"� !��$�"����1� <0����  ���
'.���#�"(�/���C��"��� �����'$�� �#�"(� ��" ��&���!�������"�((�)�.���� ��'$�� �#�"( 1�
�

EN CAS D’URGENCE, TÉLÉPHONER AU 1-800-331-3148 (24 H SUR 24) 
 

SECTION 8 : MAUVAISES HERBES SUPPRIMÉES ET UTILISATION DANS LES CULTURES 
 
SECTION 8.1 : MODE D’EMPLOI�
�
60%��������� 9�88�� ��� !��(� B(��� �!!��&�'� /� �"�� ���(���� ��##� (���(�#�"(� ��� ��-��.�� �"�
!�' �#� ,��"�!�'��$'�,�/��0����� �0�"�!��$'�� �(���� #�"�� �0'���" � ����'���(��"� ��� ����'��$�� ���
��##�� ����� /� ����'���(�1���������(��"� ����(��� ,�+� &�H/����C�()!� ��0�!!����(��"���22'��"( �
!��$�"(� B(��� �!!��&�' �/� ��� ���(���� !��� �""'�1� ���� �C�#!��,� !���� �� � �'.�#�"�� � ,� ���C�
�!!����(��" � �"(���(��� '� P��"���!!����(��"��"�!�' �#� �����"�!�'��$'��!��(�B(��� ��$����0�"��
�!!����(��"�!���!��$'�� �(����#�"���0'���" �����'���(��"��������'��$�����0�"���!!����(��"��0�����
/�����'���(�����0�"���!!����(��"������-��.��!� (��'���(�1��<���'2'�������(������������  �� �!����
�"� �' �#'� �� � ()!� � �0�!!����(��"� 2�.���"(�  ��� �0'(�&��((�� !���� �%�&��� ���(���� ��� .���!�� ���
���(��� ��(����"�#�����0�!!����(��" ���(��� '� �!�����%�&������(�������.���!��������(��� 1�
�
"�� �!!����(��"� ��� ��-��.�� !� (��'���(�� !��(� '.���#�"(� B(��� �22��(�'�� �!�* � ��� �'���(�� ��� ���
���(���1�7���9<��!!��&����!�� �������C��!!����(��" ����(�(���!����",�)���#!�� ��H�!!����(��"��!�* �
�'���(�1�
� �
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Culture/Groupe de cultures Type d’application 
Dose 

maximale par 
année 

Nombre 
maximum 

d’applications 
à la culture ** 


���!��������(��� ���?�6'.�#� �
����"� ��(��'.�#� �(�������� �F ��2�
�� �!�##� ����(����G�

9!!����(��"�!����"�
!��$'�� �(����#�"��
�0'���" �����'���(��"�
�������'��$��

��;�#65%���
F���.�#1�15%�G�

8�C�#�#��"��
�!!����(��"�!���
�""'��


���!��������(��� ����;�?�6'.�#� �
����� �


���!��������(��� �	����?�6'.�#� �
2������ �


���!��������(��� ������?�6'.�#� �
(�.� ��(��'.�#� �2���� ����.�"���
Brassica�
<�� �.���!��������(��� �����;��?�
��(�( �2���( ��� �.�"�� �Ribes, 
Sambucus �( Vaccinium�

<�� �.���!��������(��� �����?�
6'.�#� �!'(���� �

A��� � �

8�"(%��

:���(�#�"(������-��.��
�"�!�' �#� ,�
�!!����(��"�!����"�
!��$'�� �(����#�"��
�0'���" �����'���(��"�
�������'��$�����
�!!����(��"����
���#�"���


���!��������(��� ���?�
���"� �
$��(� ���� *�%� �����'.�#�"�� � Q�

:���(�#�"(������-��.��
�"�!�' �#� �����"�
!�'��$'�,��!!����(��"�
!����"�!��$'�� �(����
#�"���0'���" ����
�'���(��"��������'��$��
����!!����(��"��0�����/�
����'���(���

��	�#65%���
F���.�#1�15%�G� 8�C�#�#�

���C�
�!!����(��" �
!����""'��

�'�'��� �/�!�(�( �.���" �F��.�,�
#����(,��$��"�,�(��(�����,���'G�

:���(�#�"(������-��.��
�"�!�' �#� �����"�
!�'��$'������!!����(��"�
�0�����/�����'���(���

<��.%��

:���(�#�"(������-��.��
�"�!�' �#� �����"�
!�'��$'������!!����(��"�
�0�����/�����'���(���

�	��#65%���
F���.�#1�15%�G�
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Culture/Groupe de cultures Type d’application 
Dose 

maximale par 
année 

Nombre 
maximum 

d’applications 
à la culture ** 


���!��������(��� ����J�?�6'.�#� �
2���( �

:���(�#�"(������-��.��
�"�!�' �#� ,�
�!!����(��"�!����"�
!��$'�� �(����#�"��
�0'���" �����'���(��"�
�������'��$��

��	�#65%���
F���.�#1�15%�G�
���!��������(��� �J�?�

�������(��'� �


���!��������(��� �����J�?�A���( �/�
!'!�" �
� 9!!����(��"�!����"�

!��$'�� �(����#�"��
�0'���" �����'���(��"�
�������'��$�,�
 �!!��  ��"��� �
���.��" �5�(�.� �
2���(�2*�� �����0�""'��

����#65%���
F;��.�#1�15%�G�


���!��������(��� �����J�?��
A���( �/�"�)���
<�� �.���!��������(��� �����;9�?�
8-�� ��(�2��#��� � �


���!��������(��� ��	����?�7��C��

��� �" �

������"�

<�� �.���!��������(��� ���9�?�
���3� �

:���(�#�"(������-��.��
�"�!�' �#� �����"�
!�'��$'�,��

��	�#65%���
F���.�#1�15%�G�

<�� �.���!��������(��� �����?�
:���"� �� �

9�(�� ��'�'��� �F ���� �",�#�R ����
.��"������(���,�#�R � ���',�#�R �/�
'���(��,� ��.��,�('� �"(�,���3� ��$�.�G�

��##� ����(�����

:���(�#�"(������-��.��
�"�!�' �#� ,�
�!!����(��"�!����"�
!��$'�� �(����#�"��
�0'���" �����'���(��"�
�������'��$�����
�!!����(��"��0�����/����
�'���(���

;���#65%���
F����.�
#1�15%�G�

�'!�"�*�� ��0��"�#�"(��� �
��."�� � ����(�$'� ��"��%�#!�

9!!����(��"����.� (��"�
�� ����.��" �

����#65%���
F;��.�#1�15%�G�

Q9!!����(��" ��0�����/�����'���(��!�������<�� �.���!��������(��� ��� .���"� � *�%� �����'.�#�"�� � �
F ��2��� ���"(���� G��(���� �)�� ����#�"(1�
QQ6� ��!!����(��" �!� (��'���(��"�� �"(�!� ���" ��'�'� ���##��'(�"(��!!��&�'� �/�������(������������ �
 �"(��!!��&�'� ��!�* �����'���(��P���!�"��"(,��"���!!����(��"��!�* ��'���(��� (���" ��'�'����##���H�"��
�� ����C��!!����(��" ���(��� '� �������� ��H�"��#B#���""'�1�9�" �,� �����C��!!����(��" ��"(�'('�2��(� �



 
 
 

13 
 

 ���������(����������� ������� �� �",��"���!!����(��"�!� (��'���(��"H� (�!� ���(��� '�1�
 
SECTION 8.2 : MAUVAISES HERBES SUPPRIMÉES 
�
6�� &�0��� � (� �(��� '�  ���"� ���#���� �0�#!���,� �0%��������� 9�88����� !��#�(� ���  �!!��#��� �� �
#��$�� � �%���� � ��$�"(� �#� ���"(� +� &�0/���C�F��G��#����%��(�������(���&���!�'�� '1�
�

�
Mauvaises herbes supprimées�

Dose d’utilisation de l’herbicide AIM8� 
EC 

mL par hectare�
�%'"�!�������"��F+� &�0/�;,���#����%��(���G� �

��,��#6�
���������#�(�"�F+� &�0/���2������ G�
8�������"�����F+� &�0/����#����%��(���G�
8�������"���������0� (�F+� &�0/����#����%��(���G�
9#���"(��/�����"�����.���
9��(���"�
9�"����(�������'��F+� &�0/����#����%��(���G�
:��(� � �� �#��$�� � �%���� � �!!��#'� �/�
��� �"������,��#6�!���%��(���,�!�� ��� �
#��$�� � �%���� � ��$�"(� � ?�

�
���#6�

<�.�  ���� ��%����.��" �
�%'"�!�������"��
8��$��/�2������ ���"�� �

���������#�(�"�
8�������!������
:������(��� ��%�#! �
9#���"(�� 2��  �����(��
9#���"(��%)������
9#���"(�����"�%��
����!����!�(�.���
��"��'�������"" )�$�"��� F!��"(���G�
8��(�����(�"�� ���
9�"����(�������'��
9#���"(����.��� ��
:��(� � �� �#��$�� � �%���� � �!!��#'� �/�
��� �"�������#6�!���%��(���,�!�� ��� �
#��$�� � �%���� � ��$�"(� � ?�

�
;��#6�

8����.�"��$��(�����'��

�����(�.��((���"�
6�#!������
<(��#��"��
S��%���/������ �
8�������"�����
8�������"���������0� (�
<����������"(��F+� &�0/����#����%��(���G� �
���� ��/�!� (����
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�
Mauvaises herbes supprimées�

Dose d’utilisation de l’herbicide AIM8� 
EC 

mL par hectare�
��"���� !�"(�"'�F)���#!�� ��� �$���'(' �
�' � (�"(� ����.�)!%� �(�G�
:��(� � �� �#��$�� � �%���� � �!!��#'� �/�
��� �"����;��#6�!���%��(���,�!�� ��� �
#��$�� � �%���� � ��$�"(� � ?�

�
��;�#6�

6�3��"��%'��  '��
6��(��� ��������
S�(#���(�����'��F+� &�0/����#����%��(���G�
<!��.��(���� ��%�#! �

�
SECTION 8.3 : BRÛLAGE EN PRÉSEMIS, EN PRÉLEVÉE OU POST-RÉCOLTE ET DANS LES 
SYSTÈMES EN JACHÈRE 

BRÛLAGE EN PRÉSEMIS  
�"�!��(��(��� ����0%���������9�88�����!�������(���(�#�"(������-��.���"�!�' �#� ���" ��� ����(��� �
�"��&�'� ������  �� �?��
�
Pommes de terre 
�
Groupe 6 : Graines vertes ou sèches de légumineuses : ��!�" �FLupinus  !!1�)���#!�� �?���!�"�
.���",���!�"����C,���!�"����"���(���!�"����"�����CGP�%�����( �FPhaseolus  !!1�)���#!�� �?�%�����(����
.��"������(���,�%�����(���##�",�%�����(����6�#��T ��U,�!�(�(�%�����(����"�,�%�����(�!�"(�,�%�����(�
�0� !�."�,�%�����(�$��(,�%�����(�('!��)��(�%�����(�+��"�GP�����&�� �FVigna  !!1�)���#!�� �?���3�V�,�
����&���� !��.�,�����&���/�K���"���,�����&���#�".�((�,�%�����(�!�!����",�%�����(�#�".�,�!�� �3�#���
�(� %�����(�#�".��"���GP� .���.�"�� F2*$�� �� �#���� GP� !�� � �%��%�P� .���P� !�� �  ����� FCanavalia 
ensiformisGP� ����&��� �0D.)!(�P� ��"(����P� !�� � FPisum�  !!1� )� ��#!�� �?� !�� � "��",� !�� � /� .��  ��
��#� (����,�!�(�(�!�� ��".��� ,�!�� ��� ��%�#! ,�!�(�(�!�� ����+����",�!�(�(�!�� �$��(,�!�� �#�".��
(��(��(�!�� � �.��� "�!GP�!�� ���+�"�F ��GP� �)��F.���"� ��##�(��� GP�� �)�,�!�� � �����FCanavalia 
gladiataG1�
 
Groupe 8-09 : Légumes-fruits (transplantés seulement) :� �����.�"�� �092��&��P� (�#�(��
.�� �����P������.�"�P�#������� �����P���������
�+�P����� �����(����P������"�P��V��P�2��  �������.�"�P�
!'!�"�P�!��$��"P�!�#�"(���(���&���!��$��",������.�"��'�����(�P�#��������'2�'�%��P�(�#�(����P�(�#�(�P�
��" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� ������ ���"�'� 1�
�
Groupe 9 : Légumes cucurbitacées (transplantés seulement) :�����.������� �P�!� (*&���/�
��"2���P� ��"��#���P� ��"��#���� �� � 9"(���� P� .������ ��#� (����� F)� ��#!�� �?� .������ %)�(�",�
����.�����(�����,� .������ %��%�#�� �(� �V��� �%�"�� GP� Momordica�  !!1� F)� ��#!�� �?� !�##�� ���
#��$�����,�#��.� ���#*����(�#��.� ��/�!�&��"( GP�#���"�$'��(�����F)���#!�� �?���"(����!,�#���"�
�"�"� ,�#���"� ����',�#���"� ������ �P�#���"�  ��!�"(,� ��" �� &���#���" ��� ���,����" %�W,�

����"� !�� %�W,� ��"�)� ����,� 8�".�,� ��"�)��W� �(� <�"(�� ���� GP� ��(�������P� ����.�� �0'('� F)�
��#!�� �?�����.��/�����(�� ,�!I(�  �",�����.��/���������(,�����.��/����#�������(�����.�((�GP�����.��
�0%�$���F)���#!�� �?�����.��#� &�'�,�����.������������,�����.��!��$�'���(�����.�� !�.%�((�GP�
!� (*&���F)���#!�� �?��� �%)����� ��(5����� �$���'(' ����Citrullus lanatusG1�
 
Groupe 15 : Céréales (sauf le riz):���.�P� ���� �"P�#�R �F)���#!�� �#�R � ���'��(�#�R ����.��"���
���(���GP�#����(�!���'�P�#����(���##�"P��$��"�P�#�R �/�'���(��P� ��.��P� ��.%�P�('� �"(�P�(��(�����P���'P�
��3� ��$�.�1�
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Sous-groupe 20A : Colzas :��������%�P����#�'P� ���&����P�$�!'��"�P�.���"�������"P���#'��"�P�$'����
�0����"(P��� &�������P���"����P���#"�"(%�P�� ��'!����P�.���"�����#��(����P����� ���'�.�"��CP�.���"��
��� !�$�(P� ���3�� F��"���GP�  ' �#�P� +����""�� �� � ��#� P� ��" �� &��� �� � $���'(' ,� ���(�$�� � �(5���
%)����� ������ ���"�'� 1��
 
Sous-groupe 20B : Tournesols :  ����P� ����"P� ��!%����P� �"�.��P� .���"�� ��� 7�.��P� �����
�0'.��"(���P����(%�#�P� (�V' ��P�(���"� ��P���" ��&����� �$���'(' ,����(�$�� ��(5���%)����� ������ �
��"�'� 1���
�

6��8�����0�8�6���������!�����(,��"����&�����"���"���� ��(��� �(��" ��'���(� ���" ���((��
!��(�������0'(�&��((�,���'('�'�����'�!����� �!�� �""� ���(�� �&���A8���2���"����6(�1�
��" ����������������.��##���0�C(�" ��"����!��2����0�#!����!������ �� �.� ���#�(' �
��#�"�' �!����� ��(��� �(��� 1���" ������ ������ ��(��� �(��" ,�A8���2���"����6(�1 "0��!� �
��#!�*(�#�"(�'$���'����!��2��#�"���F�22�����('G��(F��G����(��'��"����� ����(��� �
F!%)(�(�C���('G����!�����(���� &�0���� (��(��� '�������2�L�"��"��&�'�� ����0'(�&��((��!����
�0�" �#������ ���"��(��" ��"$���""�#�"(��� ������ �$���'(' �$'.'(��� 1�9$�"(��0�!!��&����
���!�����(�/�.��"���'�%����,��0�(��� �(������$���(�2������"��  ��� ����"�� ��2�����'���(�,���" �
�� ���"��(��" ����#�������(��"� ��$�"(��� �!��(�&�� ������"(� �!������"2��#���&������!�����(�
 ��!�B(��/��"���!!����(��"�.'"'���� '�1�

TRAITEMENT DE BRÛLAGE EN PRÉSEMIS DANS LA MENTHE 

Culture 8�"(%��
Dose �;�/���;�#65%��
Volume d’eau  9!!��&������" ����#��" �����6��0���5%�1�

Adjuvant 

60�+��(��0�"��� ���+�$�"( � ��$�"( �� (���&�� �?�
� "��.�"(�(�" �����(�2�"�"���"�&���/���� �"�����,�����(���!�������

��(�� ����������������!��$'�� �(��"�F�,���X�$5$G�
� �� (�"�(��"8��8<��/���� �"��������(���!���������(�� ����������������

!��$'�� �(��"�F��X�$5$G�
� E���"�)8���<���/���� �"�����,����(���!���������(�� ����������������

!��$'�� �(��"�F�,��X�$5$G�
� 8��.�8��/���� �"��������(���!���������(�� ����������������!��$'�� �(��"�

F��X�$5$G1�
Délai d’attente 
avant récolte 7��!� ��!!��&����������� ��� �J��+��� �!�'�'��"(�����'���(�1�

Remarques ����� �"� ��"��#�"(� �!(�#��,� (���(��� �� � #��$�� � � %���� � �"� !���"��
����  �"���#� ���"(� +� &�0/���� �#����%��(������� (��� &�0�"��&�'1 Une 
bonne couverture des mauvaises herbes est essentielle pour 
assurer une bonne suppression.��
A����� �"�  ���� (���(�#�"(� !���  �� �"� ��" � ��� #�"(%�� �$��� �0%���������
9�8���1�7��!� � 2����� ��$����"� (���(�#�"(������-��.���"�!�' �#� �!���
�"�� �!!����(��"� ��� �0%��������� 9�8���� �$��� �"� !��$'�� �(���� #�"��
�0'���" �����'���(��"��������'��$�����!����"�(���(�#�"(�������#�"����$���
���#B#��%��������1� 
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BRÛLAGE EN PRÉLEVÉE 
60%��������� 9�88�� ��� !��(� B(��� �!!��&�'� +� &�0/� �� +��� � �!�* � ���  �#� � !����  �!!��#��� �� �
#��$�� � � %���� � ��$'� � ��" � �� � ���(��� � '"�#'�'� � �����  �� 1� � 7�� �9<� �!!��&����  �� ���
���(����� (���$'�1���
 
Groupe 6 : Graines vertes ou sèches de légumineuses : ��!�" �FLupinus  !!1�)���#!�� �?���!�"�
.���",���!�"����C,���!�"����"���(���!�"����"�����CGP�%�����( �FPhaseolus  !!1�)���#!�� �?�%�����(����
.��"������(���,�%�����(���##�",�%�����(����6�#��T ��U,�!�(�(�%�����(����"�,�%�����(�!�"(�,�%�����(�
�0� !�."�,�%�����(�$��(,�%�����(�('!��)��(�%�����(�+��"�GP�����&�� �FVigna  !!1�)���#!�� �?���3�V�,�
����&���� !��.�,�����&���/�K���"���,�����&���#�".�((�,�%�����(�!�!����",�%�����(�#�".�,�!�� �3�#���
�(� %�����(�#�".��"���GP� .���.�"�� F2*$�� �� �#���� GP� !�� � �%��%�P� .���P� !�� �  ����� FCanavalia 
ensiformisGP� ����&��� �0D.)!(�P� ��"(����P� !�� � FPisum�  !!1� )� ��#!�� �?� !�� � "��",� !�� � /� .��  ��
��#� (����,�!�(�(�!�� ��".��� ,�!�� ��� ��%�#! ,�!�(�(�!�� ����+����",�!�(�(�!�� �$��(,�!�� �#�".��
(��(��(�!�� � �.��� "�!GP�!�� ���+�"� ��P� �)��F.���"� ��##�(��� GP� �)�,�!�� � �����FCanavalia 
gladiataG1�
 
Groupe 15 : Céréales (sauf le riz) :���.�P� ���� �"P�#�R �F)���#!�� �?�#�R � ���'��(�#�R ����
.��"������(���GP�#����(� !����� P�#����(� ��##�"P� �$��"�P�#�R � /� '���(��P�  ��.��P�  ��.%�P� ('� �"(�P�
(��(�����P���'P���3� ��$�.�1�
 
Sous-groupe 20A : Colzas :��������%�P����#�'P� ���&����P�$�!'��"�P�.���"�������"P���#'��"�P�$'����
�0����"(P��� &�������P���"����P���#"�"(%�P�� ��'!����P�.���"�����#��(����P����� ���'�.�"��CP�.���"��
��� !�$�(P� ���3�� F��"���GP�  ' �#�P� +����""�� �� � ��#� P� ��" �� &��� �� � ���(�$�� ,� $���'(' � �(5���
%)����� ������ ���"�'� 1��
�
Sous-groupe 20B : Tournesols :  ����P� ����"P� ��!%����P� �"�.��P� .���"�� ��� 7�.��P� �����
�0'.��"(���P����(%�#�P� (�V' ��P�(���"� ��P���" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(5���%)����� ������ �
��"�'� 1���
 
BRÛLAGE EN POST-RÈCOLTE  
60%���������9�88�����!��(�B(����!!��&�'��!�* �����'���(��!���� �!!��#����� �#��$�� � �%���� �
��$'� ��"�����  �"�����(�$�1��7���9<��!!��&�����"���!!����(��"�!� (��'���(����" ��� ��%�#! ��N�
���C��!!����(��" �����0%���������9�88������"(�'('�2��(� �������� �������#B#���""'�1�
�

���"� �$��(� ���� *�%� �����'.�#�"�� � �F
���!���G,� �'.�#� �2���( �F.���!�����JG,� �'.�#� �
�������(��'� � F.���!�� JG,� �'�'��� � F.���!�� ��G,� ���3� � F �� �.���!�� ��9G,� (���"� �� � F �� �
.���!�����G����#�"(%���(��� �!�##� ����(����,�!��$�"(�B(���!��"(� ����!��"(�#! � ��$�"(��!�* �
�0�!!����(��"�!� (��'���(�1��:��(� ��� ���(�� ����(��� �!��$�"(�B(���!��"('� ��!�* ����#�� 1�
 
SYSTÈMES EN JACHÈRE 
����� ��" ��$��� �0%�#���('� ���  ��,� �"� !��(� �(��� ��� �0%���������9�88�������" � �� �  ) (*#� � �"�
+��%*����N���� �#� ��(�����'���(���� ����(��� ��"(������(�� ��� ��" ��"���(��"�"��1�
 
DOSES D’UTILISATION DE L’HERBICIDE AIMMD EC POUR LE BRÛLAGE EN PRÉSEMIS, EN 
PRÉLEVÉE OU EN POST-RÉCOLTE, ET DANS LES SYSTÈMES EN JACHÈRE 
9!!��&�����0%���������9�88�������##����-��.���"�!�' �#� ,��"�!�'��$'������"�!� (��'���(���(�
��" ��� � ) (*#� ��"�+��%*���/��"���� ��#�C�#���������;�#6�!���%��(���� ��2���" ���� ��.%�,�
�N��0%���������9�88�����!��(�B(����!!��&�'���##����-��.���"�!�' �#� �����"�!�'��$'��/��"��
�� ��#�C�#�������;��#61�������"���"��#�"(��!(�#��,� (���(��� �� �#��$�� � �%���� ��"�!���"��
����  �"���#� ���"(� +� &�0/�����#����%��(�������(���&�0�"��&�'1 Une bonne couverture des 
mauvaises herbes est essentielle pour assurer une bonne suppression. 
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RECOMMANDATIONS SUR L’ADJUVANT POUR LE BRÛLAGE EN PRÉSEMIS, EN 
PRÉLEVÉE OU POST-RÉCOLTE ET DANS LES SYSTÈMES EN JACHÈRE 
6�� &����0%���������9�88������ (��(��� '� ���,��0�+��(��0�"��� ���+�$�"( � ��$�"( �� (���&�� �?�
� "��.�"(�(�" �����(�2�"�"���"�&���/���� �"�����,�����(���!���������(�� ����������������

!��$'�� �(��"�F�,���X�$5$G�
� �� (�"�(��"8��8<��/���� �"��������(���!���������(�� ����������������!��$'�� �(��"�F��X�$5$G�
� E���"�)8���<���/���� �"�����,����(�� �!���������(�� ����������������!��$'�� �(��"�F�,��X�$5$G�
� 8��.�8��/���� �"��������(���!���������(�� ����������������!��$'�� �(��"�F��X�$5$G1�
��
MÉLANGES EN CUVE : 
 
���!�����(�!��(�B(���#'��".'��$����� �!�����( ��"(�!��� �(���� �%�#���.�' ,���"(��� �'(�&��((� �
!��#�((�"(� ��  �� �� �#'��".� � �"� ��$�,� /� ��� ��"��(��"� &��� ��� (�(���('� ��� �%�&��� '(�&��((�,� )�
��#!�� � ��� #���� �0�#!���,� �� � #� � � �"� .����,� �� � �� (���(��" ,� �� � !�'���(��" � ����(�$� � /�
�0�"$���""�#�"(��(��� �3�"� �(�#!�" � �" �!��$'�� �(��",� ��(� ��$���!�����%�&���!�����(1�6�� &���
�� � ��" ��."�#�"( � �" ���( �  ��� �� � '(�&��((� � �� � !�����( � �0�  ����(��"����#'��".�� �"� ��$��
��$��.�"(,����2��(� ��$������#�����0�#!�������!�� ��� (���(�21�7��!� �2��������#'��".� ��"���$���$���
�� �!�����( ���"(�"�"(� ���#B#��!��"��!����(�2,�/�#��" �&����� �!�����( � ���"(�����##�"�' �
 !'��2�&��#�"(� �����((��'(�&��((�1�
�
��" ����(��" ��� ,��� �!�����( ������((���"(�!��� �(�����#'��".' ��"���$��!��$�"(��"(��M"����"��
��(�$�('� �����.�&��� �'���(�� ��� �� � ��##�.� � ����� � /� ��� ���(���� %Y(�1� 60�(��� �(���� ��$���(�
��##�"�&�����$���A8���2���"����6(�1��������������;;���!������#�"������ ���" ��."�#�"( �
�$�"(� �0�!!��&���� (��(�#'��".�� �"� ��$�� &��� "0� (� !� � ����##�"�'�  !'��2�&��#�"(�  ��� ��((��
'(�&��((�1 
 
MÉLANGE DE L’HERBICIDE AIMMD EC PLUS GLYPHOSATE 
9!!��&�����0%���������9�88�����/���� �"������,��/�;��#6�!���%��(������#��"'��$����� �!�����( �
%�#���.�' �/��� �����.�)!%� �(��/���� �"����	���/�J���.��0'1�15%�1�
�
(��� �������65%���0�����(��  ������"����""�����$��(����!������ �!��2��#�"�� �#�C�#��� 1�
 
��� #'��".�� �"� ��$��  �!!��#���� �� � #��$�� � � %���� � '"�#'�'� �  ��� ��((�� '(�&��((�,�
����� !�"��"(����(��C��0�!!����(��"�����0%���������9�88����,���" ��&�������� ��"��&�'� ���" ����
(������� ��$�"(1�
�

Taux de glyphosate Mauvaises herbes supprimées 

	���.�'1�15%���

<'(�����$��(��
��"��'��!�� �������
��.�� !�"(�"'�
��'� !�"(�"'�
8��(������� ��%�#! �
A������$��"��

	���/�����.�'1�15%���

8��$�� � �%���� � �!!��#'� �!������(��C����	���.�'1�15%��!�� ?�
Z��.���((�������"����F#��" �������#����%��(���G�
��(�(��%�����/�!��C�F#��" �������#����%��(���G�
���#���� �(��( �
<'(�����.'�"(��
��(�����)����
�$����������� ��
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Taux de glyphosate Mauvaises herbes supprimées 
6�"� !�"(�"'�
��'!� ��� �(��( ���
��"��'���� ���"���

����.�'1�15%���

8��$�� � �%���� � �!!��#'� �!������(��C����	���/�����.�
'1�15%��!�� ?�
�I(���"�.���&����""����
6��(���"�!�(�.���
��.�(����� �".��"��
Z� ���/�2������ �'(���(� �
6��(��� ��������

J���.�'1�15%���

8��$�� � �%���� � �!!��#'� �!������(��C��������.�'1�15%����(��
!�� ?�
�%����"��� ��%�#! �F (������������ �((�P�(������"�+��%*��G�
��  �"��(�F#��" ��������#G�
�%��"��"(�F�"2� (�(��" ��'.*�� ����#�)�""� ,����#��" ���	�
2������ �$��(� G�

��6� �#��$�� � �%���� �+� &�0/�����#����%��(���� �"(� �!!��#'� �!������(��C,� ��2��"����(��"���"(�����1�
����'!� ��� �(��( ,��(��� ���	���.��0'1�15%�� �����%��(����� (��"2'�������/����#��������.��0'1�15%�� ����/�����#�
����"��'���� ���",��(��� ���	���.��0'1�15%�� ��#��" ������2������ ��������.��0'1�15%�� �� (���������/�	�2������ �
�
HERBICIDE AIMMD EC PLUS ESTER DE 2,4-D�
9!!��&�����0%���������9�88�����/���� �"������,��/�;��#6�!���%��(������#��"'��$����� �!�����( �
%�#���.�' � /� �� �� �0� (��� ��� �,	��� /� ��� �"� ��� ����/�����.� �0'1�15%�� !����  �!!��#��� �� �
#��$�� � �%���� ��"��&�'� ������  �� 1�
�
(��� �������65%���0�����(��  ������"����""�����$��(����!������ �!��2��#�"�� �#�C�#��� 1�
�
��� #'��".�� �"� ��$��  �!!��#���� �� � #��$�� � � %���� � '"�#'�'� �  ��� ��((�� '(�&��((�,�
����� !�"��"(���� (��C��0�!!����(��"���� �0%���������9�8���,���" ��&�������� � �"��&�'� ���" � ���
(������� ��$�"(1�
�

Taux d’ester de 2,4-D Mauvaises herbes supprimées 

����/�����.�'1�15%���

6��(���"�!�(�.���
�����"�((��'!�"�� ��F�$�"(���� (�������	�2������ G�
�����"��F�$�"(���� (�������	�2������ G�
��(�(��%�����/�!��C�
Z��.���((���""������
��#'��"��2��C���"�
A��  ��%�����/�!��C�

��"���%�����/�!��C�
<�� �2� �#�+����
��B���
8��(���� �F ��2��� ��%��" G�
��'!� ��� �(��( �F (���������/���2������ G�
���"(��"�
6��(��� ��������
9" '��"�������  ���

��"�����(���
8'����(�F!��"(���G�
��!%�����/�2���������� ��!���(�



 
 
 

19 
 

Taux d’ester de 2,4-D Mauvaises herbes supprimées 

��"��'���� ���"�
���� � ��$�.��
:���"� ��� ��$�.��F%'���"(%���� �!������ G�

�6� �#��$�� � �%���� �#��" �������#����%��(�����(��"�!���"������  �"��1�
�
HERBICIDE AIMMD EC PLUS PYROXASULFONE 85 WG DANS LE MAÏS ET LE SOYA 
RÉSISTANTS AU GLYPHOSATE  
9!!��&���� �0%���������9�88����,�/���� �"������,��/�;��#6�!���%��(���,��"��  ����(��"��$���
�)��C� ��2�"�� ���[
,� /� ��� �"� ��� ����.� !��� %��(���,� !���� ���  �!!��  ��"� �� � ���(��"� �
#��$�� � �%���� �����'��(������� �� �"1�A����� ��$����0�"���!!����(��"�!��"�2�'�����.�)!%� �(��
 ���������(����!������(�"����"�� �!!��  ��"�!�"��"(�(��(����� �� �"1�
�
(��� �������65%���0�����(��  ������"����""�����$��(����!������ �!��2��#�"�� �#�C�#��� 1�
�
��� #'��".�� �"� ��$��  �!!��#���� �� � #��$�� � � %���� � '"�#'�'� �  ��� ��((�� '(�&��((�,�
����� !�"��"(���� (��C��0�!!����(��"���� �0%���������9�8���,���" ��&�������� � �"��&�'� ���" � ���
(������� ��$�"(1�
�

Taux de Pyroxasulfone 
85WG 

Mauvaises herbes supprimées 

����.5%���

D�%�"��%����!���������&�
��(�(��%�����/�!��C�
���#���� �(��( �
<'(�����.'�"(���
<'(�����$��(��
9#���"(��%)������
�$�����F#��(�2����G�
���#�����E�!�"�
��.�(����� �".��"��
<'(�����.���&���
A������$��"��F�'!��  ��"G�
��"��'���� ���"�F�'!��  ��"G�

����(��C�2���"�(��"�&��#�"(��"�� �!!��  ��"��"��'��(���� �� �"1�"���!!����(��"����.�)!%� �(����" ����
���(���� ����"'��  �����!������(�"����"�� �!!��  ��"�(��(������".������� �� �"1�
�
HERBICIDE AIMMD EC PLUS PRODUITS CONTENANT DU BROMOXYNIL POUR LE 
BRÛLAGE DU CANOLA SPONTANÉ (TOUS TYPES) 
���#'��".���"���$��!��#�(���� �!!��  ��"������"���� !�"(�"'�!������(���(�#�"(���������.��
�"�!�' �#� ��$�"(��H�" �#�"��#�"(��� �"��$���� ����(��� ������"���1�
�
9!!��&�����0%���������9�88�����/���� �"������,��/�;��#6�!���%��(�����"���#��"�� �"��$����� �
!�����( � ��� ���#�C)"��� '"�#'�' � /� ��� �"� ��� �	��.� ���#1�1� !��� %��(���1� 6� � !�����( � ���
.�)!%� �(���"��.� (�' �!��$�"(�B(����+��(' �/����#'��".���"���$��/���� �"����	���/�J���.�
�0'1�15%�1�
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Produits Dose/hectare 
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HERBICIDE AIMMD EC PLUS HERBICIDE EXPRESSMD SG PLUS GLYPHOSATE 
<�!!��  ��"��� �#��$�� � �%���� �/�2������ ����.� ��(��� �.��#�"'� � ����� �(���� ��"�+��%*��,�
�!�* � ��� �'���(���(��$�"(� �0�" �#�"��#�"(������'����!��"(�#! � F)���#!�� � �����'����,G������'�
�0%�$��,�����0��.�����!��"(�#! ,�����0�$��"�,��(��� ��'.�#�"�� � �/�.���" �F)���#!�� ��� �%�����( �
 �� ,��� �2'$����� �/�!�(�( �.���" ,��� �!�� ����.��"������(���,��� ���"(���� ,��� ���!�" ��(���� �)�G1�
�
�����(�� ��� �(���(�#�"( � ����� �+��%*�� ��%�#�&�� �����!�* �����'���(�,�!��#�((����"��"(��$�����
�0���#��" ����+��� ��"(������(���(�#�"(��(����(��$������� ��1�<���� ��� �#��$�� � �%���� � ��(�� �
���(��������#�#�"(�����0�!!����(��"� ���"(� �!!��#'� 1�
�
�"�!��(�  �#��� �����'����!��"(�#! � F)� ��#!�� � �����'����G,� ��� ��'��0%�$��,� �0��.�����!��"(�#! ,�
�0�$��"����� �� � �'.�#�"�� � �/�.���" � F)���#!�� ,� �� �%�����( � �� ���##�" ,� �� � 2'$����� �/�
!�(�( �.���" ,� �� �!�� ����.��"������(���,� �� � ��"(���� ,� �� � ��!�" ��(� ��� �)�G��"�#�"�#�#�����	�
%���� ��!�* ��0�!!����(��"1�
�
Pour les traitements avant l’ensemencement dans les printemps, les légumineuses à 
grains peuvent être endommagées dans les sols à texture grossière et à faible teneur en 
matière organique (moins de 3 %), ou dans les champs qui contiennent des sols très 
variés, des étendues de gravier ou de sable ou des coteaux dénudés. Éviter de planter les 
légumineuses à grains dans des sols contenant plus de 50% de sable. 
 
6� ��%�#! �(���(' ��$����"���!!����(��"�!� (��'���(��������#'��".���"���$��/��0��(�#"��!��$�"(�
B(����" �#�"�' ����!��"(�#! ��$��������'����!��"(�#! �F)���#!�� ������'����G,���� �0��.�����
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�� �%�����( � �� ,��� � 2'$����� �/�!�(�( �.���" ,��� �!�� ����.��"������(���,��� � ��"(���� ,��� �
��!�" ��(���� �)�G,������"�����(������"1� 
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Produits 
d’association 

Dose 
d’application 

Stade 
d’application 

Mauvaises herbes 
Supprimées Réprimées* 
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Produits 
d’association 

Dose 
d’application 

Stade 
d’application 

Mauvaises herbes 
Supprimées Réprimées* 
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Q6�� �'!��  ��"� �� � #��$�� � � %���� � � (� �"�� �'���(��"� $� ����� ��� ��� ��"�����"��� &�0���� � �C����"(�
F�'���(��"���������!�!���(��"������������$�.����G�!�����!!��(�/��"��3�"��"�"�(���('�1�6����.�'�����'!��  ��"�
$��������$������(������������#��$�� ��%������(��� ���"��(��" ��"$���""�#�"(��� ��$�"(��(��!�* ����(���(�#�"(1�
�
��" ��(����� �'(�&��((� ��� �!�����( ��0�  ����(��"�!������ �#'��".� ��"��' ��$�����2�"���""�M(���
�� ��" (���(��" � !'��2�&�� ����]�8�����0�#!����^��(��� ��� (���(��" 1�

L’HERBICIDE AIMMD EC PLUS L’HERBICIDE NC-0050 PLUS GLYPHOSATE 

����� �0�(��� �(��"� ��" � �� � !��$�"�� � �� �������� � �(� /� �0�"('������ ��� �������#�������(�""�&��� F)�
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�����'����,G������'��0%�$��,�����0��.�����!��"(�#! ,�����0�$��"�,��(��� ��'.�#�"�� � �/�.���" �F)�
��#!�� ��� �%�����( � �� ,��� �2'$����� �/�!�(�( �.���" ,��� �!�� ����.��"������(���,��� ���"(���� ,��� �
��!�" ��(� ���  �)�G1� �9�  �� !���� �� ��!!����(��" � ��� �� � (���� ��"� +��%*����%�#�&����(� �!�* � ���
�'���(�1��
�
�����(�� ��� �(���(�#�"( � ����� �+��%*�� ��%�#�&�� �����!�* �����'���(�,�!��#�((����"��"(��$�����
�0���#��" ����+��� ��"(������(���(�#�"(��(����(��$������� ��1�<����#�"(��� �#��$�� � �%���� � ��(�� �
���(���������"(��0�!!����(��"� ���"(� �!!��#'� 1�
�
�"�!��(�  �#��� �����'����!��"(�#! � F)� ��#!�� � �����'����G,� ��� ��'��0%�$��,� �0��.�����!��"(�#! ,�
�0�$��"������� ��'.�#�"�� � �/�.���" �F)���#!�� ��� �%�����( � �� ���##�" ,��� �2'$����� �/�!�(�( �
.���" ,��� �!�� ����.��"������(���,��� ���"(���� ,��� ���!�" ��(���� �)�G��"�#�"�#�#�����	�%���� �
�!�* ��0�!!����(��"1�
�
Les légumineuses à grains peuvent être endommagées dans les sols de nature grossière 
à faible teneur en matière organique (moins de 3 %), ou dans les champs qui contiennent 
des sols très variés, des étendues de gravier ou de sable ou des coteaux dénudés. Éviter 
de planter les légumineuses à grains dans des sols contenant plus de 50% de sable. 
 
6� ��%�#! �(���(' ��$����"���!!����(��"�!� (��'���(��������#'��".���"���$��/��0��(�#"��!��$�"(�
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d’application 
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d’application 
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Supprimées Réprimées* 
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Produits 
d’association 

Taux 
d’application 

Stade 
d’application 

Mauvaises herbes 
Supprimées Réprimées* 

!� (���,����(���"�
!�(�.��,�$� ���/�
2������ �'(���(� �
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��" ��(����� �'(�&��((� ��� �!�����( ��"�#'��".���"��' ��$����!������""�M(����� ��" (���(��" �
 !'��2�&�� ����]�8�����0�#!����^��(��� ��� (���(��" 1�

L’HERBICIDE AIMMD EC PLUS L’HERBICIDE EXPRESSMD FX OU L’HERBICIDE DB-878 OU 
L’HERBICIDE INTRUVIXMC A PLUS GLYPHOSATE 
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Produits 
d’association 

Culture Taux 
d’application 

Stade 
d’application 

Mauvaises herbes 
supprimées/ 
réprimées1 

�#G�
�%��"��"(�F�"2� (�(��" �
�'.*�� ����#�)�""� ,�
���#��" ���/�	�2������ �
$��(� G�

1� 6�� �'!��  ��"� � (� �"�� ��#�"�(��"� $� ������ ��� ��� ��#!'(�(��"� �� � #��$�� � � %���� � F�'���(��"� ��� ���
!�!���(��"� �(5��� ��� ��� $�.����G� �"� ��#!���� �"��0�"�� 3�"��"�"� (���('�1� 6�� ��#!'(�(��"� �22��(�� !��� �� �
#��$�� � �%���� �#�"(��""'� ���##��'(�"(��'!��#'� �$������� ���"��� �2��(��� ���##�������#!'(�(��"�
��� ������(���������#B#�,� ������()!���� �#��$�� � �%���� ,� ���&��"(�('����.���"� ����#��$�� � �%���� �
��" ���� ����(����#�#�"(���������$'���� �#��$�� � �%���� �!�����!!��(�/����������������(���1 
�6� � #��$�� � � %���� � +� &�0/� ��� �#� ��� %��(����  �"(� supprimées� !��� ��� (��C� ��� .�)!%� �(�,�  ��2�
�"����(��"���"(�����1�
3��"��'���� ���"�?��(��� ���	���.�'1�15%�����.�)!%� �(�� ��#��" ������2������ ��������.�'1�15%�� ����� (������
/�	�2������ 1�
4��'!� ��� �(��( �?��(��� ���	���.�'1�15%�����.�)!%� �(�� �����%��(����� (��"2'�������/����#��������.�'1�15%�� ��
���%��(����� (���/�����#1�
�
"����"�%�  �#�"(�����"� +��"�  �#�"(� (�#!���������� ������(����!��(� ��!�������� ��� ���� ���
��$'���� �!��"(� ���� ���(���('1�8B#�� ���� �� !*�� ����#��$�� � �%���� �$��"'����� � ��(�"(�
���(����,����� � �"(��'!���$�� ����!�.#�"(�(��"��(�#����"(��"�!������(�#! 1�
�
L’HERBICIDE AIM8� EC PLUS L’HERBICIDE AUTHORITYMD 480 

����� �0�(��� �(��"��$�"(� �0�" �#�"��#�"(��� �!�� ��%��%� ,��� �!�� ����.��"������(���,��� �
2'$����� ,������",����(���"� �� ,���� �)�,����#��(�������������'�F!��"(�#! �������G1�

9!!��&�����0%���������9�88�����/���� �"������,��/���;�#65%���$����0%���������9:����:=8��	���
/���� �"������J�#65%��!�������#��(������(������'��(���J�/��J��#65%��!��� �� �!�� ��%��%� ,��� �
!�� ����.��"������(���,��� �2'$����� ,������",��� �(���"� �� ������� �)����" ��"�$���#����� ���(��"�
��� !��$'�� �(��"� ��� ���� 65%�1� � ��� #'��".�� �"� �' ��$����  �!!��#���� �� � #��$�� � � %���� �
'#��.'� � '"�#'�'� �  ��� ��((�� '(�&��((�,� ����� !�"��"(� ��� (��C� �0�!!����(��"� ��� �0%���������
9�88����,� �(� !��#�((��� ���  �!!��  ��"� !����".'�� �� �#��$�� � � %���� �'"�#'�'� ���" � ���
(������� ��$�"(1��

Produits 
D’Association 

Cultures Taux 
D’Application 

Stade 
D’Application 

Mauvaises Herbes 
Supprimées 
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Produits 
D’Association 

Cultures Taux 
D’Application 

Stade 
D’Application 

Mauvaises Herbes 
Supprimées 
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1�'!��  ��"� ����#�"(1�6���'!��  ��"�� (��"����#�"�(��"�$� ��������������#!'(�(��"��� �#��$�� � �%���� �
F�'���(��"���� ���!�!���(��"��(5������ ���$�.����G��"���#!���� �"��H�"��3�"��"�"� (���('�1�6����#!'(�(��"�
�22��(��!����� �#��$�� � �%���� �#�"(��""'� ���##��'(�"(��'!��#'� �$������� ���"��� �2��(��� ���##��
��� ��#!'(�(��"� ��� ��� ���(���� �����#B#�,� ��� ���()!�� �� � #��$�� � � %���� ,� ��� &��"(�('� ��� .���"� � ���
#��$�� � �%���� ���" ���� ����(����#�#�"(���� �����$'���� �#��$�� � �%���� �!�����!!��(�/�������������
���(���1�
�
7��!� ��!!��&���� ����"� ���/�(�C(����.��  �*��1�
7��!� ��!!��&���� ����"� ���/�(�C(����2�"���(���"(����(�"�����"�#�(�*�����.�"�&���� (��"2'�������/�
�,��X1�
70�!!��&���� �������"�()!����� �����"(����(�"�����"�#�(�*�����.�"�&����'!�  ����X1�
7��!� ��(��� ��� ����� � �� ���"(����!��� (����;,�����!�� 1�
�
���#'��".���"��' ��$����"'��  �(���0�+��(��0�"��� ���+�$�"( � ��$�"( �?�
� "��.�"(�(�" �����(�2�"�"���"�&���/���� �"�����,�����(���!���������(�� ����������������

!��$'�� �(��"�F�,���X�$5$G�
� �� (�"�(��"8��8<��/���� �"��������(���!���������(�� ����������������!��$'�� �(��"�F��X�$5$G�
� E���"�)8���<���/���� �"�����,����(���!���������(�� ����������������!��$'�� �(��"�F�,��X�$5$G�
� 8��.�8��/���� �"��������(���!���������(�� ����������������!��$'�� �(��"�F��X�$5$G1�
�
L’HERBICIDE AIM8� EC PLUS L’HERBICIDE AUTHORITYMD SUPRÊME 

������0�(��� �(��"��$�"(��0�" �#�"��#�"(��� �!�� ��%��%� ,��� �!�� ����.��"������(���,���� �)��
����� �(���"� �� 1�
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<���8��/���� �"����	���/�����#65%����" ��"�$���#����� ���(��"����!��$'�� �(��"��������
65%�1�����#'��".���"��' ��$���� �!!��#������ �#��$�� � �%���� �'#��.'� �'"�#'�'� � �����((��
'(�&��((�,� ����� !�"��"(� ��� (��C� �0�!!����(��"� ��� �0%��������� 9�88�� ��,� �(� !��#�((��� ���
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Produits 
D’Association 

Taux 
D’Application 

Stade 
D’Application 

Caractéristiques 
du sol 

Mauvaises Herbes 
Supprimées 
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L’HERBICIDE AIM8� EC PLUS MCPA-ESTER PLUS GLYPHOSATE 
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SECTION 8.4 : TRAITEMENTS À L’AIDE D’UN PULVÉRISATEUR MUNI D’ÉCRANS DE 
RÉDUCTION DE LA DÉRIVE 

�"�!��(��(��� ����0%���������9�88�����!����(���(������#�������� ���". ���" ��� ����(��� �'#��.'� �
�"��&�' � �����  �� � /� �0����� �0�"� !��$'�� �(���� #�"�� �0'���"� ��� �'���(��"� ��� ��� �'��$��
��"2��#'#�"(� ��C��"����(��" �!��(�����*�� � 2�.���"(�/���� ��(��"�8�����0�#!���� ?�
�
Groupe 1 : Légumes-racines et légumes-tubercules: #���"(�P� ��� "�� ��� E�!�"P�
(�!�"�#����P� ��((���$��!�(�.*��P� ��((���$�� /�  ����P� �����"�� ��#� (����P� ��""����#� (����P�
����((�P��'�������$�P����2�����(��'���CP��%����'�P� ���%�(���#� (����P�(���P�.�" �".P����2��(P�!�� ���
/�.��  ������"�P�!�"�� P�!�##�����(����P����� P���RV�"P���(���.�P� �� �2� P� ��� �"*��P� ���)#�P�
�%��$� �P� !�(�(�������P�"�$�(P��."�#�1�
�
Groupe 3-07 : Légumes-bulbes :  �������((�� �%�"�� �,� 2������ � 2��M�%� P� �������((�,� 2������ �
2��M�%� P� %'#'�������� F�����GP� %� (�� ]����.�" �^P� 2��(�������P� ���� F�����GP� ���� �0����"(� F�����GP� ����
����#�����F�����GP�V����(P�����!�"�%'P�!������P��� P���."�"�]����( $�������"�%�".�^P���."�"�F�����GP�
��."�"�����%�"��F�����GP���."�"�2��� P���."�"�$��(P������%�"�� P���."�"�!����P���."�"�!�(�(�,������P�
����#�����F�������� GP���������F2������ GP�'�%���(��P������� ���� 1��
�
Groupe 4-13 : Légumes-feuilles : �#���"(�� (��������P� �#���"(�P� ��&��((�P� � (��� �� � �"�� P�
����"(� !����P� ��!�"�P� �������� �%�"�� P�#��(����� �09�)  �"��P� �%��� /� .��  � � �Y(� P� ��)�� ���"�P�
�%�#��%W�P��%�#�"��#��P����2����� F2������� 2��M�%�GP��%���!�V��%�RP��%�!��`"P��%�) �"(%*#�� �� �
+����" P������"����F2�������2��M�%�GP �%�����$�����P� #I�%��F)���#!�� �#I�%����##�"���(�#I�%��
�0�(����GP��� #� P� ���  �"� ��'"�� P� ���  �"���� (����P�!�  �"��(P���".��W�P��"�(%�F2�������2��M�%�GP�
� �����P� ����"�#�#��P� �����P� �"��$�P�  ������P� .��  'P� 2��� )�!P� �%'"�!���� ��"���"��P� �%��� /�
2���%��P��%'"�!������������"����P�+�(��F2������GP��%���2�� 'P����(����#*��P� ���(���!�##'�P� ���(���
2�� '�P�#���P�#�3�"�P� 2����������#��(����P������%�P� !�� ��� F2������� 2��M�%�GP�!��"(��"� ��"�'��'� F)�
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��#!�� �?�!��"(��"���"�'��'��(�!��"(��"�#�+���GP�!��#�$*����� �+����" P�!���!����!�(�.��P�!���!����
�0%�$��P� ������%��P� ���� � F2������GP� ���3�� F2������GP� ��&��((��  ��$�.�P� ���� ��/�!� (���P� '!�"���P�
�� ����P�'!�"�������7��$�����O'��"��P��%'"�!����.'�"(P���((��/������P��������P�"�$�(�F2������GP�
%������������P�W�(�����  P���" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� ������ ���"�'� 1�
 
Groupe 5-13 : Légumes-tiges et légumes-fleurs du genre Brassica : �������P� �%��� ���
���C���� P� �%���!�##'P��%���!'�( �RP� �%���2����P���" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� ����
�� ���"�'� 1� �
�
Groupe 6 : Graines vertes ou sèches de légumineuses : ��!�" � FLupinus  !!1� )���#!�� �?�
��!�"�.���",� ��!�"� ���C,� ��!�"� ���"�� �(� ��!�"� ���"�����CGP�%�����( �FPhaseolus  !!1� )���#!�� � ?�
%�����(� ���.��"��� ���(���,� %�����(� ��##�",� %�����(� ���6�#�� T ��U,� !�(�(�%�����(����"�,� %�����(�
!�"(�,� %�����(��0� !�."�,� %�����(� $��(,� %�����(� ('!��)� �(�%�����(� +��"�GP�����&�� �FVigna  !!1� )�
��#!�� � ?���3�V�,�����&���� !��.�,�����&���/�K���"���,�����&���#�".�((�,�%�����(�!�!����",�%�����(�
#�".�,�!�� �3�#��,��(�%�����(�#�".��"���GP�.���.�"��F2*$���� �#���� GP�!�� ��%��%�P�.���P�!�� �
 �����FCanavalia ensiformisGP�����&����0D.)!(�P���"(����P�!�� �FPisum� !!1�)���#!�� �?�!�� �"��",�
!�� �/�.��  ����#� (����,�!�(�(�!�� ��".��� ,�!�� ��� ��%�#! ,�!�(�(�!�� ����+����",�!�(�(�!�� �$��(,�
!�� �#�".��(��(,�!�� � �.��� "�!GP�!�� ���+�"� ��P� �)��F.���"� ��##�(��� GP� �)�,�!�� � �����
FCanavalia gladiataG1�
 
Groupe 8-09 : Légumes-fruits (transplantés seulement) :� �����.�"�� �092��&��P� (�#�(��
.�� �����P������.�"�P�#������� �����P���������
�+�P����� �����(����P������"�P��V��P�2��  �������.�"�P�
!'!�"�P�!��$��"P�!�#�"(���(���&���!��$��",������.�"��'�����(�P�#��������'2�'�%��P�(�#�(����P�(�#�(�P�
��" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� ������ ���"�'� 1�
�
Groupe 9 : Légumes cucurbitacées (transplantés seulement) :�����.������� �P�!� (*&���/�
��"2���P� ��"��#���P� ��"��#���� �� � 9"(���� P� .������ ��#� (����� F)� ��#!�� �?� .������ %)�(�",�
����.�����(�����,� .������ %��%�#�,� �V��� �%�"�� GP� Momordica�  !!1� F)� ��#!�� �?� !�##�� ���
#��$�����,�#��.� ���#*����(�#��.� ��/�!�&��"( GP�#���"�$'��(�����F)���#!�� �?���"(����!,�#���"�
�"�"� ,�#���"� ����',�#���"� ������ �P�#���"�  ��!�"(,� ��" �� &���#���" ��� ���,� ���" %�W,�

����"� !�� %�W,� ��"�)� ����,� 8�".�,� ��"�)��W� �(� <�"(�� ���� GP� ��(�������P� ����.�� �0'('� F)�
��#!�� �?�����.��/�����(�� ,�!I(�  �",�����.��/���������(,�����.��/����#�������(�����.�((�GP�����.��
�0%�$���F)���#!�� �?�����.��#� &�'�,�����.������������,�����.��!��$�'���(�����.�� !�.%�((�GP�
!� (*&���F)���#!�� ��� �%)����� ��(5����� �$���'(' ����Citrullus lanatusG1�
 
Groupe 11-09 : Fruits à pépins : !�##�P� �3'����P� !�##�((�P� ��"����P� "*2��P� !����P� !�����
� ��(�&��P����".P����".�����%�"�P����".����E�!�"P�(�+���(�P���" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�
%)����� ������ ���"�'� 1 
 
Groupe 12-09 : Fruits à noyau : ������(P�������(����E�!�"P����� �� (����$�P����� �����7�"V�"P�
���� �������P����� �������P�+�+���P�"��(���"�P� !B�%�P�!��"�P�!��"���09#'��&��P�!��"��#���(�#�P�
!��"��"����������"���P�!��"��#)������"P�!��"���%��V� �WP�!��"�������#� P�!��"��+�!�"�� �P�
!��"��S��#�(%P�!��"��/�!��"���CP�!����(P�!��"����P���" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� �
����� ���"�'� 1�
 
Sous-groupe 13-07A : Mûres et framboises : #-���F)���#!�� ����"�#����C����(�$�� ,�$���'(' �
�(5��� %)����� � ��""� � �"� �".��� �  �� � �� � "�# � (�� � &��� 9"���"� ����V����)P� ���(���
����V����)P� ��".������),� ����V�  �(�"� ����),� ��) �"����),� ���#�����,� ����2��"��� ����V����)P�
�%���V��� ����V����),� �%� (������),� �%�)�""�� ����V����),� ��##�"� ����V����),� ���)����),�
�����W����),� ��W����),� ���V �"� (%��"��  � ����),� �$��.���"� ����V����),� ��#���)�����),�
%�������),� ��$�������),���W����),�6����(������),�#�##�(%�����V����),�#����"����),�#���,�#��� �
����"��,� "��(������),� "��(%��"� ��W����),� �����������),� ���.�"� �$��.���"� ����),�
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!%�"�#�"������),� ��".�����),���$�"����),� ��  ����),�<%�W"�������V����),�<��(%��"���W����),�
(�)����),� )��".����)� �(� 3��3�#���GP� #-��� ��� 6�.�"P� 2��#��� �,� "����P� 2��#��� �,� � ���.�P�
2��#��� �� ��$�.�P���" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� ������ ���"�'� 1�
�
Sous-groupe 13-07B : Petits fruits des genres Ribes, Sambucus et Vaccinium : ���"��P�
�����(��"����)#��P������(�"��"P�.������������"(�P�.�)�$������%���P���  � �"���P�.����������.�P�
�������� �����P�������0'!�"��$�"�((����##�"�P�.�� ������/�#�&������P�!�#��"�P���#��� �P������
���.�)��  �&����P���  �����P��#'��"�%�P������������.�P�.��������"��.*"�P��������� ����P���.�� �P�
��" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� ������ ���"�'� 1�
�
Sous-groupe 22B : Légumes-pétioles : �����"P� �'����P� �'����� �%�"�� P� !'(� �(�� ��� E�!�"P�
�%������P����P�3��V�P����(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� ������ ���"�'� 1 
Raisins 
�
Fraises 
�
DOSES D’UTILISATION DE L’HERBICIDE AIMMD EC POUR LES TRAITEMENTS À L’AIDE 
D’UN PULVÉRISATEUR MUNI D’ÉCRANS DE RÉDUCTION DE LA DÉRIVE  
���2��(��!!��&���� �0%���������9�88�����/��0������0�"�!��$'�� �(����#�"���0'���" �����'���(��"����
����'��$��!���� �!!��#��� �� �#��$�� � �%���� � �"��&�'� � ����0'(�&��((��&���!��  �"(��"(����� �
��". ��� ����(��� �'#��.'� � �"��&�'� ������  �� 1��"����(�(���(����� ����(��� �&���!��  �"(��"�
��".'� ,�#B#�� ����� � �N� ���!����� � ��� �� �'���" � �"�!�� (�&���  ��$�"(� �0��(��� ��� �!!��  ��"�
�� �#��$�� � �%���� ���" ����(��"�%'�����!��"(�(��"1��"�!��(��!!��&���� �0%���������9�88�����
/��� ��� � ��0�(��� �(��"� ����;�/���;�#6���" ����#��" � ���� ��(�� �!���%��(���� ���������������
!��$'�� �(��"1�
�
Les pulvérisateurs munis d’écrans de réduction de la dérive doivent être conçus, réglés 
et utilisés de manière à enfermer complètement les buses de pulvérisation, les pastilles 
et la répartition de la vaporisation, et empêcher le  dépôt  de la bouillie de pulvérisation 
sur les tissus verts de la tige, les feuilles, les fleurs ou les fruits de la culture traitée.  
 
MISES EN GARDE : La culture subit des dommages lorsque la pulvérisation entre en 
contact avec les tissus verts de la tige, les feuilles, les fleurs ou les fruits.�
�
6�� !��$'�� �(���� "�� ���(� !� � �'!�  ��� �"�� $�(�  �� ��� %��(� F�G� V#5%� �2�"� ��� #�"�#� ��� ���
#��$�#�"(�$��(����� ���!��$'�� �(���� ����"(� �0�!!����(��",� "�(�##�"(� �������"��  �#�"(� ������
#�"('�� ����0�!!�����1� ��� 2��(� !��"���� �� �!�'���(��" � �C��!(��""���� � ��� ���� �0�!!����(��"�  ���
�� ��%�#! ��N���� ��2������� ���� (��"'.���,���� �������� (������('�� '��!����� � ����" �!��2�"� ,�
�� � ��"��C� ��� ����"�.�� ��� ��(�� � ��"(��� � &��� .B"�"(� ��� �'.��.�� �(� ��� !� �(��""�#�"(� ���
�0'&��!�#�"(� ���!��$'�� �(��"� �(5��� ����'!��(�(��"� ��� ���!��$'�� �(��"1� ���"�� 2��(� !� � (���(��� !���
(�#! �$�"(��C,� ��� &������!��$'�� �(��"� �� &����0B(����'!� '�� ����� �!��"(� ���� ����� �!��(�� �
���!��"(� � �" ���� 1�
�
������"� ��"��#�"(� �!(�#��,� (���(��� �� �#��$�� � � %���� � �"�!���"�� ����  �"��� &���#� ���"(�
+� &�0/�����#����%��(�������(���&���!�'�� '1�Une bonne couverture des mauvaises herbes 
est essentielle pour assurer une bonne suppression.�
�
RECOMMANDATIONS SUR L’ADJUVANT POUR LES TRAITEMENTS À L’AIDE D’UN 
PULVÉRISATEUR MUNI D’ÉCRANS DE RÉDUCTION DE LA DÉRIVE�
(��� ���9.���8��J�����9.�<��28��/���� �"�����,�����(���!����������(�� ����������������!��$'�� �(��"�
F�,���X�$5$G�����(��� ���8��.�8��/���� �"��������(���!����������(�� ����������������!��$'�� �(��"�F��
X�$5$G1�
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6��8�����0�8�6���!������ �� �.� ��'���( ���" ���((�� ��(��"�����0'(�&��((����'('��'��.'�!���
�� �!�� �""� ���(�� �&���A8���2���"����6(�1���" ����������������.��##���0�C(�" ��"����
!��2��� �0�#!���� !���� �� � � �.� � ��#�(' � ��#�"�' � !��� �� � �(��� �(��� � F����G1� ����� �� �
� �.� ,� A8�� �2� ��"���� 6(�1� "0�� !� � �"(�*��#�"(� '$���'� ��� !��2��#�"��� F�22�����('G� "�� ���
(��'��"����� ����(��� �F!%)(�(�C���('G���" �(��(� � �� ���"��(��" ��"$���""�#�"(��� ����!����
(��(� � �� � $���'(' � ��� ���(��� � &��"�� ��� !�����(� � (� �(��� '� ��"2��#'#�"(� /� �0'(�&��((�1�
60�(��� �(�������(��0������(� (������!�����(� ����"��!�(�(�� ��2���,���" ��� ���"��(��" ������� ��(�
 ���"��� �!��(�&�� � (�"����,��2�"������"2��#���&�0�����"$��"(�/��"���!!����(��"�.'"'���� '�1�
 
GROUPE DE CULTURES 14-11 – NOIX (AU SENS LARGE, ARACHIDES EXCLUES) : 
�
60%���������9�#����!��(�B(����!!��&�'� ����� �"��C�/��0��������!��$'�� �(��� �#�"� ��0'���" ����
�'���(��"��������'��$�,���"2��#'#�"(���C��" (���(��" ������  �� �?�
�

Culture 

Groupe de cultures 14-11 – Noix (au sens large, arachides exclues) :�
�#�"����,�%B(��,��%B"��/�.�� �2���( ,�"�)�����"��',��%I(��."���,��%I(��."����
����%�"&��!�",��.�"V.�,�"�� �(���,�"�)������E�!�",����)��,�#����""�������
E�!�",���������������%���,�!���"���,�!�"�!�."�"������������,�!�"�������'�,�
!�"�"��"����<��'���,�!�"����<��'���,�!�"����
'����,�!�"��09��3�"�,�!�"����
����),� !�"� !�."�",� "�)��� F"���� �(� ��##�"G,� C�"(%����� � /� 2������ � ���
 ������,���" ��&����� �$���'(' ,����(�$�� ��(5���%)����� ������ ���"�'� 1 

Dose �;�/���;�#65%� 
Volume d’eau  9!!��&������" ����#��" �����6��0����!���%��(���1�

Adjuvant (��� ��� �� � ��+�$�"( � 9.���8��J�� ���9.�<��28�� /� ��� �"� ��� �,���X� $5$1�
���"�#'��".����$�"(����!��$'�� �(��"1 

Délai d’attente 
avant récolte 7��!� ��!!��&������" ��� �(��� �F�G�+��� �!�'�'��"(�����'���(�1�

Remarques �22��(�������#�C�#�#��"��F�G��!!����(��"�!��� �� �"1�
Les pulvérisateurs munis d’écrans de réduction de la dérive doivent 
être conçus, réglés et utilisés de manière à enfermer complètement 
les buses de pulvérisation, les pastilles et la répartition de la 
vaporisation, et empêcher la pulvérisation d’être déposée sur les 
tissus verts de la tige, les feuilles, les fleurs ou les fruits de la culture. 
La culture subira des dommages si la pulvérisation entre en contact 
avec les tissus verts de la tige, les feuilles, les fleurs ou les fruits. 
6��!��$'�� �(����"�����(�!� ��'!�  ����"��$�(�  �����%��(�F�G�V#5%��2�"����
#�"�#� ��� ��� #��$�#�"(� $��(����� ��� !��$'�� �(���� ����"(� �0�!!����(��",�
"�(�##�"(��������"��  �#�"(�������#�"('������0�!!�����1����2��(�!��"����
�� �!�'���(��" ��C��!(��""���� ���� �����0�!!����(��"� ����� ��%�#! ��N����
 ��2���� ���  ��� � (� �"'.���,� ���  �� ����� � (� �����('�� '�� !��� �� �  ����" �
!��2�"� ,� �� � ��"��C� ��� ����"�.�� ��� ��(�� � ��"(��� � &��� .B"�"(� ���
�'.��.�� �(� ��� !� �(��""�#�"(� ��� �0'&��!�#�"(� ��� !��$'�� �(��"� �(5��� ���
�'!��(�(��"�������!��$'�� �(��"1����"��2��(�!� �(���(���!���(�#! �$�"(��C,� ��(�
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��� &��� ���!��$'�� �(��"��� &����0B(����'!� '�� ����� �!��"(� � �" ���� �
��� ����� �!��(�� ��������� ���1�
����� �"� ��"��#�"(� �!(�#��,� (���(��� �� � #��$�� � � %���� � �"� !���"��
����  �"���&���#� ���"(�+� &�0/�����#����%��(�������(���&���!�'�� '1�Une 
bonne couverture des mauvaises herbes est essentielle pour assurer 
une bonne suppression.�

�

TRAITEMENT AVEC UN PULVÉRISATEUR MUNI D’ÉCRANS DE RÉDUCTION DE LA 
DÉRIVE DANS LA MENTHE 
 
Culture 8�"(%� 
Dose �;�/���;�#65%� 
Volume d’eau  9!!��&������" ����#��" �����6��0���5%�1 

Adjuvant 
(��� ���9.����J�����9.�<��2�/���� �"�����,�����(���!���������(�� �������������
��� !��$'�� �(��"� F�,���X� $5$G� ��� �(��� ��� 8��.�� /� ��� �"� ��� �� ��(��� !���
������(�� ����������������!��$'�� �(��"�F��X�$5$G1 

Délai d’attente 
avant récolte 7��!� ��!!��&����������� ��� ���+��� �!�'�'��"(�����'���(�1 
Remarques 9!!��&����/��0������0�"�!��$'�� �(����#�"���0'���" �����'���(��"�������

�'��$��!���� �!!��#����� �#��$�� � �%���� ��� ('� � ����0'(�&��((���"(���
�� ���". ��� ����(��� ����#�"(%�1����(���(�#�"(����(�B(����!!��&�'���" �
�� ����(��� ����#�"(%���"���". 1��
Les pulvérisateurs munis d’écrans de réduction de la dérive doivent 
être conçus, réglés et utilisés de manière 
à enfermer complètement les buses de pulvérisation, les pastilles et 
la répartition de la vaporisation, et empêcher le dépôt de la bouillie 
de pulvérisation sur les tissus verts de la tige, les feuilles, les fleurs 
ou les fruits de la culture traitée.   
NE PAS utiliser les pulvérisateurs munis d’écrans de réduction de la 
dérive conçus pour une application généralisée pour traiter les 
cultures en croissance active. Les pulvérisateurs munis d’écrans de 
réduction de la dérive conçus pour une application généralisée ne 
doivent être utilisés que pour les traitements de brûlage en présemis 
ou les traitements effectués durant la dormance de la menthe. 
MISES EN GARDE : La culture subit des dommages lorsque la 
pulvérisation entre en contact avec les tissus verts de la tige, les 
feuilles, les fleurs ou les fruits.�
�
6��!��$'�� �(���� "�����(�!� ��'!�  ��� �"��$�(�  �����%��(� F�G�V#5%��2�"�
���#�"�#� ��� ���#��$�#�"(�$��(��������!��$'�� �(��������"(��0�!!����(��",�
"�(�##�"(� �������"��  �#�"(� ������#�"('������0�!!�����1� ���2��(�!��"����
�� �!�'���(��" � �C��!(��""���� � ��� �����0�!!����(��"�  ����� ��%�#! ��N�
��� ��2���� ��� ���� (� �"'.���,� ��� �������� (������('�� '�� !����� � ����" �
!��2�"� ,� �� � ��"��C� ��� ����"�.�� ��� ��(�� � ��"(��� � &��� .B"�"(� ���
�'.��.�� �(� ���!� �(��""�#�"(� ��� �0'&��!�#�"(� ���!��$'�� �(��"� �(5��� ���
�'!��(�(��"� ��� ��� !��$'�� �(��"1� ��� "�� 2��(� !� � (���(��� !��� (�#! � $�"(��C�
��� &��� ���!��$'�� �(��"� �� &����0B(����'!� '�� ����� �!��"(� ���� ����� �
!��(�� ����!��"(� � �" ���� 1�
����� �"� ��"��#�"(� �!(�#��,� (���(��� �� � #��$�� � � %���� � �"� !���"��
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����  �"��� &���#� ���"(�+� &�0/� ����#����%��(���� ��� (���&���!�'�� '1�
Une bonne couverture des mauvaises herbes est essentielle pour 
assurer une bonne suppression.�
A����� �"�  ���� (���(�#�"(� !���  �� �"� ��" � ��� #�"(%�� �$��� �0%���������
9�8���1�7��!� ��!!��&�����0%���������9�8�����$����"�!��$'�� �(����#�"��
�0'���" �����'���(��"��������'��$����" ����#�"(%���!�* ��"�(���(�#�"(����
���#�"�������"���-��.���"�!�' �#� ��22��(�'��$������#B#��%��������1��
 

 

�
6��8�����0�8�6���������!�����(,��"����&�����"���"���� ��(��� �(��" ��'���(� ���" ���((��!��(���
����0'(�&��((�,���'('�'�����'�!����� �!�� �""� ���(�� �&���A8���2���"����6(�1���" ����������
��� ���.��##�� �0�C(�" ��"� ��� !��2��� �0�#!���� !���� �� � � �.� � ��#�(' � ��#�"�' � !��� �� �
�(��� �(��� 1���" ������ ������ ��(��� �(��" ,�A8���2���"����6(�1�"0��!� ���#!�*(�#�"(�'$���'�
���!��2��#�"���F�22�����('G��(F��G����(��'��"����� ����(��� �F!%)(�(�C���('G����!�����(���� &�0���� (�
�(��� '�������2�L�"��"��&�'�� ����0'(�&��((��!�����0�" �#������ ���"��(��" ��"$���""�#�"(��� �
����� �$���'(' �$'.'(��� 1�9$�"(��0�!!��&���� ���!�����(�/�.��"���'�%����,� �0�(��� �(������$���(�
2������"��  ��� ����"�� ��2�����'���(�,���" ��� ���"��(��" ����#�������(��"� ��$�"(��� �!��(�&�� �
�����"(� �!������"2��#���&������!�����(� ��!�B(��/��"���!!����(��"�.'"'���� '�1�
�
SECTION 8.5 : GESTION DES DRAGEONS - Information Générale :�
Mode D’emploi :�
9!!��&���� ����� �+��"� ����.��" �&���"0�"(�!� ��((��"(����#�(���('��(������1�
�
9!!��&���� �0%���������9�88�����!���� �!!��#��� �������  �"��� "�"��' ��'���� ����.��" �/����
�� �� �� � $�."� 5���"� � ��� �� � (��"� � �0����� � ��� �� � ���.��" � ����"���� 1� �22��(���� ���
(���(�#�"(� ��� &������(�  ��� (�+��"���(�&�0���"0� (�!� ��"�����#�(�����(5��������1��
�
���"���� (��(� � �� � !�'���(��" � !���� �#!B�%��� &��� ��� !�����(� !��$'�� '� "�� (���%�� �� �
2������.� ������ �2���( ��' ��' 1�"�����$��(���� ��#!�*(��� (�"'��  ����1�7��!� ��'!�"���� ���
!�����(� 0���)����"��� &�������'��$�1�D$�(����0�(��� ����� ��� � �/�.��((���((� �2�"� �&���!����� �"(�
�� �.��((���((� � ��"(�������#*(��� $���#'(��&���#'���"�� (��������#����" ����#��" �F$���� ���
 ��(��"�  ��� ��� !�'$�"(��"� ��� ��� �'��$��  ��� �0'(�&��((�� ��� �0%��������� 9�#� ��� !���� �� �
�" (���(��" �  �!!�'#�"(���� G1� (��� �(��"� �$��� !��$'�� �(���� /� '���" � !��(��(��� � ��� /�
!��$'�� �(��"� ����"('�� ?�!�����#!B�%��� ����'��$�� �0�((��"�����0��(�� � !��(�� � ��� ���$�."�����
����0�����,� �0�(��� �(��"������ � ��'��� �"(� ����'��$�,��0'���" ��"(��'������  ��� � ����0'���" �
��#!��( � � (�����##�"�'�� F���#��" ��"��#'(%�����C�.'�G1�����.��� ���!��$'�� �(��"� $�� � ���
3�"���� ����.��" 1�
����� ���.� (��"�����������  �"��� �"�' ������� �� ����.��" ,� �'!�"���� ����#6����!�����(�!���
%��(���� ��� ;��#6� ��� !�����(� !��� ���� ��(�� � �0���,� �"� �(��� �"(,� ����65%�� ��� ���� � � ��� ���
!��$'�� �(��"�!���3�"��(���('�1�8�C�#�#�������!!����(��" �!����""'�1�60�"(��$��������!�' �#� �
� (�������+��� �!���� (��(� � �� ����(��� �$�$��*�� � '"�#'�'� � �����  �� 1� 9!!��&�����$����"�
��+�$�"(� (���&�09.���8��J�����9.��<��28��/���� �"�����,�����(���!����������(�� ����������������
!��$'�� �(��"�F�,���X�$5$G�����(��� ���8��.�8��/���� �"��������(���!����������(�� ����������������
!��$'�� �(��"�F��X�$5$G�9!!��&�������!�����(� (���&�0�"��&�'���" ����(������������  �� 1�
�

Culture�

��� �" P�
A���(�/�"�)��P�������(P�������(����E�!�"P����� ��(����$�P�
���� �����7�"V�"P����� �������P����� �������P�+�+���P�
"��(���"�P�!B�%�P�!��"�P�!��"���09#'��&��P�!��"��
#���(�#�P�!��"��"����������"���P�!��"��#)������"P�!��"��
�%��V� �WP�!��"�������#� P�!��"��+�!�"�� �P�!��"��
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S��#�(%P� !��"��/�!��"���CP�!����(P�!��"����P���" ��&����� �
���(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� ������ ���"�'� �
A���( �/�!'!�" P�!�##�P��3'����P�!�##�((�P���"����P�"*2��P�
!����P�!������ ��(�&��P����".P����".�����%�"�P����".����
E�!�"P�(�+���(�P���" ��&����� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�
%)����� ������ ���"�'� �
�'!�"�*�� ��0��"�#�"(��� ���."�� � ����(�$'� ��"��%�#!�
F.�"�� �(�� �&���Malus, Prunus, SorbusG�
7��C� F���  �" � ���.�,� ����%��� � �C���� G�?� )� ��#!�� �:�
�#�"����,� %B(��,� �%B"�� /� .�� � 2���( ,� "�)��� ��"��',�
�%I(��."���,��%I(��."��������%�"&��!�",�.�"V.�,�"�� �(���,�"�)���
��� E�!�",� ���)��,� #����""���� ��� E�!�",� ���������� ��� �%���,�
!���"���,�!�"�!�."�"������������,�!�"�������'�,�!�"�"��"����
<��'���,� !�"����<��'���,�!�"����
'����,� !�"��09��3�"�,� !�"����
����),� !�"� !�."�",� � "�)��� F"���� �(� ��##�"G,� C�"(%����� � /�
2������ � ���  ������,� ��" �� &��� �� � $���'(' ,� ���(�$�� � �(5���
%)����� ������ ���"�'� 1�

Dose� ����#6����!�����(�!���%�,����;��#6�!�������6����
!��$'�� �(��"�

Numéro d’applications 8�C�#�#�������!!����(��" �!����""'�1�
9((�"�����	�+��� ��"(����� �(���(�#�"( 1�

Volume d’eau � ����6�!���%��

Adjuvant� (��� ����� ���+�$�"( �9.���8��J�����9.�<��28��/���� �"����
�,���X�$5$1�����"�#'��".����$�"(����!��$'�� �(��" 

Diamètre volumique 
médian (DV) des 
gouttelettes de 
pulvérisation. 

<���'2'������C������(�$� �  ��� ���(�������� ��� � �&����'���(� ���
(�������� ����2��� ��(����!��  ��"1�
	���/�����F!� �!�� �������X�������2����%�((�����(���������
.��((���((� ��"���  �� ����	����ZG1�6� �.��((���((� ���" �
���2����%�((����������Z�!�������"(�!��$�&�����"���'��$���(�
�� ���##�.� 1�

Délai d’attente avant récolte ���+��� 1�

Remarques ����"(��� ��� !��$'�� �(��"� $�� � ��� �� �� ��� �0������ !���� ���
 �!!��  ��"��� ����.��" ��$��� �"��!�'���(��"�!��(�����*���
!����"��!� �!��$'�� ����� �2���( ,����2������.���(��� �����.��" �

HOUBLON  
Période et méthode d’application 

Application dirigée en postlevée pour la gestion des drageons : 

60%���������9�88������ (��"�%��������������"(��(��(��� '�!���� �0�!!����(��"�����.'�� ��� ���!��(���
�"2'����������!��"(����%�����",��2�"����.'���� �������  �"����� ����.��" 1�9!!��&����9�8����/�
��� �"��������#6����!�����(�!���%��(����!����!!����(��"���" ����#��" �������(�� �!���%��(�������
������������!��$'�� �(��",����#�)�"��0�"����#!���0� !�� ��",��"�&��#�"(� ������!��(����"2'�������
���!��"(����%�����"�F�"$���"��� �	��!��#��� ��#G��(� ������(�!� �������.��" �&��� 0'(�"��������
�� �����!��"(�+� &�0/��"$���"�	��/�����#�/��0�"('�����������".1�8�C�#�#�������!!����(��" �!���
�""'�1���'$�����	�+��� ��"(����� ��!!����(��" �����0%���������9�88����1�
�
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Adjuvant nécessaire 
 
"����""�����$��(����� (��  �"(������!������(�"����"����""��.� (��"�����������  �"����� ���1�
9!!��&�����$����"���+�$�"(���##��9.���8��J�����9.�<��28��/���� �"�����,�����(���!����������(�� �
���������������!��$'�� �(��"�F�,���X�$5$G� ����(��� ���8��.��/���� �"��������(���!����������(�� ����
������������!��$'�� �(��"�F��X�$5$G1�
�
Suppression en postlevée des mauvaises herbes à feuilles larges 

9!!��&���� �0%��������� 9�88�� ��� /� �0����� �0�"� !��$'�� �(���� ��!�('� ��� �0�"� !��$'�� �(����#�"��
�0'���" �����'���(��"��������'��$��!���� �!!��#����� �#��$�� � �%���� �/�2������ ����.� ���$'� �
�(� �"� !���"�� ����  �"�����" � �� � ��". � ��� �"(��� �� � ��". � ��� ��� ���(���1���" ��(��� ���  ��(��"�
]�9!!����(��" ��$����"�!��$'�� �(����#�"���0'���" ���� �'���(��"���� ����'��$��^���� ���!�' �"(��
'(�&��((�1�7��2�����&�0�"�(���(�#�"(�!����""'��!������� �!!��  ��"��"�!� (��$'���� �#��$�� � �
%���� �/�2������ ����.� 1�Z������� ��(��"��1��!������ ��� � ��0�(��� �(��"��(��� �#��$�� � �%���� �
 �!!��#'� 1�
�
Mises en garde 

 ����0�"���C(�B#��!����"�������"(��0�!!����(��"��2�"��0'$�(�������'��$��$��(������������������������
!��$'�� �(��"� �(� ��� ��"(��(� �$��� �� � "��$���� � !��  � � (�* �  �" ���� 1� D$�(��� �� � �!!����(��" �
+� &�0/����&����� �$�."� �!���  '� ���!�� �!������"(� �22� �##�"(��0'������!����&������(�.��"��
 ��(�!� ��"��##�.'�,��(� ���"(� �22� �##�"(�'��$'� ��"�%��(�������������!����'$�(���(��(���"(��(�
�$����������.��"��!����1�
�
Restrictions  
 
7��!� ��!!��&�����0%���������9�88������$����"�!��$'�� �(����/�+�(�!��('����!"��#�(�&��1�
�
7��!� ��!!��&������" ��� �;�+��� �!�'�'��"(�����'���(�1�
�
7��!� ��!!��&����/��0������0�"� ) (*#���0����.�(��"1�
�
 

6��8�����0�8�6���������!�����(,��"����&�����"���"���� ��(��� �(��" ��'���(� ���" ���((��!��(���
����0'(�&��((�,���'('�'�����'�!����� �!�� �""� ���(�� �&���A8���2���"����6(�1���" �������������
���.��##���0�C(�" ��"����!��2����0�#!����!������ �� �.� ���#�(' ���#�"�' �!����� ��(��� �(��� 1�
��" ������ ������ ��(��� �(��" ,�A8���2���"����6(�1 "0��!� ���#!�*(�#�"(�'$���'����
!��2��#�"���F�22�����('G��(F��G����(��'��"����� ����(��� �F!%)(�(�C���('G����!�����(���� &�0���� (�
�(��� '�������2�L�"��"��&�'�� ����0'(�&��((��!�����0�" �#������ ���"��(��" ��"$���""�#�"(��� ����
�� �$���'(' �$'.'(��� 1�9$�"(��0�!!��&�������!�����(�/�.��"���'�%����,��0�(��� �(������$���(�2������"�
�  ��� ����"�� ��2�����'���(�,���" ��� ���"��(��" ����#�������(��"� ��$�"(��� �!��(�&�� �
�����"(� �!������"2��#���&������!�����(� ��!�B(��/��"���!!����(��"�.'"'���� '�1 

 
SECTION 8.6 : Suppression des tiges fructifères de l’année dans les cultures du sous-
groupe 13-07A – Mûres et framboises : #-���F)���#!�� ����"�#����C����(�$�� ,�$���'(' ��(5���
%)����� � ��""� � �"��".��� � �� � �� �"�# � (�� �&���9"���"�����V����)P����(�������V����)P�
��".������),� ����V�  �(�"� ����),� ��) �"����),� ���#�����,� ����2��"��� ����V����)P� �%���V���
����V����),��%� (������),� �%�)�""�� ����V����),���##�"�����V����),����)����),� �����W����),�
��W����),����V �"�(%��"��  �����),��$��.���"�����V����),���#���)�����),�%�������),���$�������),�
��W����),� 6����(������),� #�##�(%� ����V����),�#����"����),�#���,�#��� �����"��,� "��(������),�
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"��(%��"� ��W����),� �����������),� ���.�"� �$��.���"� ����),� !%�"�#�"������),� ��".�����),�
��$�"����),� ��  ����),� <%�W"��� ����V����),� <��(%��"� ��W����),� (�)����),� )��".����)� �(�
3��3�#���GP�#-������6�.�"P�2��#��� �,�"����P�2��#��� �,�����.�P�2��#��� �� ��$�.�P���" ��&���
�� ����(�$�� ,�$���'(' ��(�%)����� ������ ���"�'� �
 
Mode d’Emploi :  
 
9!!��&�����0%���������9�88�����!���� �!!��#����� �(�.� �2���(�2*�� �����0�""'��/������ ���������
#65%�1�
9!!��&����&��"���� �(�.� �2���(�2*�� �����0�""'���"(�����#����%��(���1�A��������(���(�#�"(�&��"��
�� �(�  � �$'.'(��C� �"(�+��"� ��(��##�(��� ��(5���&�0�� �"0�"(�!� ��"����������1�D$�(������(���%���
�� �2���( ,����2������.������0'������$��(���$������������������!��$'�� �(��"1�
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SECTION 8.7 : TRAITEMENT SERVANT D’AIDE À LA RÉCOLTE�
�
�"�!��(��!!��&���� �0%��������� 9�88������$�"(� ����'���(�� ����� ����(��� � �"��&�'� ������  �� 1��
<����!��(������(���������"���"�"(� ����99��!������""�M(��� �� �(���(�#�"( ��!!��!��' 1�
�
Sous-groupe de cultures 6C : Graines sèches de légumineuses (sauf les lentilles et le 
soya): ��!�" � FLupinus  !!1�)���#!�� �?���!�"�.���",� ��!�"����C,���!�"����"���(���!�"����"�����CP�
%�����( �FPhaseolus  !!1�)���#!�� �?�%�����(����.��"������(���,�%�����(���."�",�!�(�(�%�����(����"�,�
%�����(����6�#��F ��G,�%�����(�!�"(���(�%�����(�('!��)GP�����&�� �FVigna  !!1� )���#!�� �?���3�V�,�
����&��� � !��.�,� ����&��� /�K���"���,� ����&���#�".�((�,�%�����(�!�!����",�%�����(�#�".�,�%�����(�
#�".��"�����(�!�� �3�#��GP�.���.�"��F2*$���� �#���� GP�!�� ��%��%�P�.���P�����&����0D.)!(�P�!�� �
FPisum� !!1�)���#!�� �!�� ��� ��%�#! GP�!�� ���+�"P��
�
Soya 
 
Céréales à petits grains ?���.�,�#����(,��$��"�,� ��.%�,�(��(�����,���' 
 
Pommes de terre 
�
DOSES D’UTILISATION DE L’HERBICIDE AIM EC POUR LE TRAITEMENT SERVANT 
D’AIDE À LA RÉCOLTE�
9!!��&���� �0%���������9�88�����/���� �"����;��/���;�#6�!���%��(���,� ��2� ������ ��.%�,��N����
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�
MÉLANGES EN CUVE D’HERBICIDE AIM EC POUR L’AIDE À LA RÉCOLTE 60%���������
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Petites céréales F��.�,�#����(,��$��"�,� ��.%���(���'G��
�
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Sous-groupe de cultures 6C : Graines sèches de légumineuses (sauf les lentilles et le 
soya) : ��!�" �FLupinus  !!1�)���#!�� �?���!�"�.���",� ��!�"����C,���!�"����"���(���!�"����"�����CP�
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���(��� �2�� �"(� !��(��� ���<�� �.���!��������(��� � ��G,� �"�!��(� �0�(��� ��� ��##�� �'2�"�"(�  ���
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TRAITEMENT D’AIDE À LA RÉCOLTE DANS LES POMMES DE TERRE�
�"� !��(� 2����� �"�� �!!����(��"� 2�������� ��� �0%��������� 9�88�����  ��� �� � !�##� � ��� (����� �"�
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#�"�#� ���"(� �0�22�����('� ��� !��#���� (���(�#�"(� �(� �C�.���"(� �"� ���C�*#�� (���(�#�"(1� 6�� �� �
'�%'�"(,� �!!��&���� ��� ;�/��	�+��� ��!�* � ���!��#���� (���(�#�"(1�La couverture complète du 
plant de pomme de terre nécessitant un défanage est essentielle1� (��� ���  �22� �##�"(�
�0����!�����  ����� �"�����$��(���� ��#!�*(�� �� � 2������ � �(��� �$�."� � ���!�##� � ��� (����1�
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RECOMMANDATIONS SUR L’ADJUVANT POUR LE TRAITEMENT SERVANT D’AIDE À 
LA RÉCOLTE�
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SECTION 8.8 : DÉLAIS D’ATTENTE AVANT LA RÉCOLTE POUR LES TRAITEMENTS À 
L’AIDE D’UN PULVÉRISATEUR MUNI D’ÉCRANS DE RÉDUCTION DE LA DÉRIVE, LES 
TRAITEMENTS D’AIDE À LA RÉCOLTE ET POUR LA GESTION DES DRAGEONS�
<�� ��!��(��� ��C�  ��(��" � ��"���"�"(� �� � ���(��� � 2�.���"(�  ��� ��� !�' �"(�� '(�&��((�� !����
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Délai d’attente avant la récolte (DAAR) ou stade de croissance maximal pour les 
applications d’herbicide AIM8� EC�

Culture/groupe de cultures/�
sous-groupe de cultures�

DAAR�
(jours avant récolte)�

PULVÉRISATEUR MUNI D’ÉCRANS DE RÉDUCTION DE LA DÉRIVE�
6'.�#� ,�����"��F<�� �.���!� �������(��� � �9��(���G� ��
6'.�#� ,������ �F
���!��������(��� ����;G� ��
6'.�#� ,� 2������ �F
���!��������(��� �	���G�� ��
6'.�#� , !'(���� �F<�� �.���!��������(��� ����G� ��
6'.�#� ,� �'.�#� �(�.� � �(� �'.�#� �2���� � ��� .�"��� Brassica
F
���!��������(��� �����G�

��

6'.�#� ,� �'.�#�"�� � � F
���!��������(��� ��G� ��
6'.�#� �2���( � F
���!��������(��� ����JG�� ��
6'.�#� ,��������(��'� � F
���!��������(��� �JG� ��
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TRAITEMENTS D’AIDE À LA RÉCOLTE 
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8����(�� ��
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��'�� ��
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F<�� �.���!����G� ��

Délai d’attente avant la récolte (DAAR) pour la GESTION DES DRAGEONS 
Culture/groupe de cultures/ DAAR 
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Délai d’attente avant la récolte (DAAR) ou stade de croissance maximal pour les 
applications d’herbicide AIM8� EC�

Culture/groupe de cultures/�
sous-groupe de cultures�

DAAR�
(jours avant récolte)�

sous-groupe de cultures (jours avant la récolte) 
��� �"� ���
A���(�/�"�)��� ���
A���(�/�!'!�" � ���
�'!�"�*�� ��0��"�#�"(��� ���."�� � ����(�$'� ��"��%�#!� ���
7��C�F��� �" ����.�,�����%��� ��C���� G� ���

�
�
6��8�����0�8�6���������!�����(,��"����&�����"���"���� ��(��� �(��" ��'���(� ���" ���((��
!��(�������0'(�&��((�,���'('�'�����'�!����� �!�� �""� ���(�� �&���A8�����!���(��"���" ����
������������.��##���0�C(�" ��"����!��2����0�#!����!������ �� �.� ���#�(' ���#�"�' �!����� �
�(��� �(��� 1���" ������ ������ ��(��� �(��" ,�A8�����!���(��" "0��!� ���#!�*(�#�"(�'$���'����
!��2��#�"���F�22�����('G��(F��G����(��'��"����� ����(��� �F!%)(�(�C���('G����!�����(���� &�0���� (�
�(��� '�������2�L�"��"��&�'�� ����0'(�&��((��!�����0�" �#������ ���"��(��" ��"$���""�#�"(��� ����
�� �$���'(' �$'.'(��� 1�9$�"(��0�!!��&�������!�����(�/�.��"���'�%����,��0�(��� �(������$���(�2�����
�"��  ��� ����"�� ��2�����'���(�,���" ��� ���"��(��" ����#�������(��"� ��$�"(��� �!��(�&�� �
�����"(� �!������"2��#���&������!�����(� ��!�B(��/��"���!!����(��"�.'"'���� '�1�

SECTION 8.9 : APPLICATION DORMANCE POUR LA MENTHE  

Culture 8�"(%��

Dose 
�;�/���;�#65%��
(��� ����� ��� � �'��$'� �&��"���� �#��$�� � �%���� � ���  �"(��"�
 (��  ���� �"(�!�� ��'$���!!'� 1�

Moment 
d’application 

A������"���!!����(��"�.'"'���� '���$�"(�&������#�"(%��"�� ��(����� ��
���#�"���!���� �!!��#����� �#��$�� � �%���� �/�2������ ����.� ���$'� 1� 

Volume d’eau  9!!��&������" ����#��" �����6��0���5%�1�

Adjuvant 
(��� ���9.����J�����9.�<��2�/���� �"�����,�����(���!���������(�� �������������
���!��$'�� �(��"�F�,���X�$5$G�����(��� ���8��.��/���� �"��������(���!���
������(�� ����������������!��$'�� �(��"�F��X�$5$G1�

Délai d’attente 
avant récolte 7��!� ��!!��&����������� ��� �J��+��� �!�'�'��"(�����'���(�1�

Remarques NE PAS appliquer quand la culture est en croissance active. �
����� �"� ��"��#�"(� �!(�#��,� (���(��� �� � #��$�� � � %���� � �"� !���"��
����  �"���#� ���"(� +� &�0/� ��� �#� ��� %��(���� ��� (��� &�0�"��&�'1 Une 
bonne couverture des mauvaises herbes est essentielle pour 
assurer une bonne suppression.��
A����� �"�  ���� (���(�#�"(� !���  �� �"� ��" � ��� #�"(%�� �$��� �0%���������
9�8���1�7��!� �2����� ��$����"�(���(�#�"(������-��.���"�!�' �#� �����"�
(���(�#�"(�������#�"���!����"���!!����(��"�����0%���������9�8�����$���
�"�!��$'�� �(����#�"���0'���" �����'���(��"��������'��$�1� 
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�
SECTION 9 : RENSEIGNEMENTS CONCERNANT L’APPLICATION�
�
SECTION 9,1 : RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX CONCERNANT L’APPLICATION 
�
APPLICATION AU SOL�
(��� ����"�!��$'�� �(����/���#!���(�/��� � �#�"������� � ,����!� (���� ��(����(�#� ��'.�'�!����
��""��� �"�� �� (����(��"� �(� �"�� ���$��(���� �!(�#��� � ��C� !��  ��" � �!!��!��'� 1� (��� ��� �� �
�� � �&���!����� �"(�!������2�"� �.��((���((� ����!��$'�� �(��"1�������"���"��#�"(��!(�#����� �
�� � �$� �"(� /��'������ ����'��$�,� "��!� ��'!�  ��� �"��!��  ��"� ���!��$'�� �(��"� �������V���
 ��2��"����(��"���"(�����1� 9!!��&���� ��" ��"�$���#�����!��$'�� �(��"� �0���#��" ����� ��(�� �!���
%��(���1�(��� ����"�$���#�����!��$'�� �(��"� �!'��������� &�0���)����"��!�!���(��"� �#!��(�"(�����
#��$�� � �%���� � ����"� ���$��(� $'.'(��� '!�� 1� �'.���� ���!��$'�� �(���� �2�"� &��� �0����"(�(��"�
�� �!� (���� ������ � � ��(��0���#��" �	���#������  � ����������(���1�
�
Les pulvérisateurs munis d’écrans de réduction de la dérive doivent être conçus, réglés et 
utilisés de manière à enfermer complètement les buses de pulvérisation, les pastilles et la 
répartition de la vaporisation, et empêcher le dépôt de la bouillie de pulvérisation sur les 
tissus verts de la tige, les feuilles, les fleurs ou les fruits de la culture traitée. MISES EN 
GARDE : La culture subit des dommages lorsque la pulvérisation entre en contact avec les 
tissus verts de la tige, les feuilles, les fleurs ou les fruits. 
 
Utiliser un pulvérisateur au sol conçu et réglé pour pulvériser des gouttelettes de taille 
homogène sur les plantes ou les parties de plantes ciblées. Régler les buses de sorte que 
la pulvérisation couvre les plantes de façon homogène. Des doses d’application plus 
élevées risquent d’être libérées en cas de chevauchement et des vitesses d’avancement 
plus lentes (qui ont lieu lorsqu’on continue de pulvériser en démarrant ou en arrêtant 
l’appareil, ou lorsqu’on effectue un virage) et d’occasionner une réaction de la culture. 
�
EXIGENCES CONCERNANT L’UTILISATION D’UN ADJUVANT�
6�� &�0���� (��(��� '� ���,�!�����"���"��#�"(� �!(�#��,� ���2��(��(��� ��� �"���+�$�"(� ��" � ������������
��� !��$'�� �(��"� �$��� �0%��������� 9�88�� ��1� <�� ��!��(��� /� ���  ��(��"� 8���� �0�#!���� ��� ���
!�' �"(��'(�&��((��!������""�M(��� �� ��%��C��0��+�$�"( � �(��� ��� � ��0�!!����(��"1�
�
MÉTHODES D’APPLICATION�
60%��������� 9�88������ (��"�!�����(�!��)$���"(� �22��"(����#��(�!�� � !�  �����(' � ���(���(�#�"( �
��22'��"( � &��� !��#�((�"(� ���  �!!��#��� �� � #��$�� � � %���� � ��� ��� ��  '�%��� �� � !��"(� 1�
6�� &�0�"� �(��� �� �0%��������� 9�88�������" ��� � �'���(� �  ���!���,� �� �#'(%��� � �0�!!����(��"�
�(��� ��+� (�#�"( � ���$�"(�B(���!�'�� ��2�"����!�'$�"����� ���##�.� �!�(�"(��� �/�������(���1�
�
6� ��(��� �(��" ���##�������/�����'���(�������-��.���"�!�' �#� � �"(�!��#� � ���� &�0���� � �"(�
�"��&�'� �/���� ��(��"�8�����0�#!����������!�' �"(��'(�&��((�1�
�
:���&�0�"��&�'�/���� ��(��"�8�����0�#!���,��"�!��(��22��(������ �(���(�#�"( � ������"�#���� � �
���(��� � �"��&�'� �  ��� ��� !�' �"(�� '(�&��((�� /� �0����� �0�"� pulvérisateur muni d’écrans de 
réduction de la dérive. Les pulvérisateurs munis d’écrans de réduction de la dérive 
doivent être conçus et utilisés de manière à renfermer complètement les buses de 
pulvérisation, les pastilles et la répartition de la vaporisation, et empêcher la 
pulvérisation d’être déposée sur la culture traitée. �
 
 
GESTION DE LA DÉRIVE DE PULVÉRISATION�
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60��D�9:��� 97:��9�9<�:9���� �:� 609
���6:��� <�7:� :�7<� ��� Z��66��� a�
DZ�:���69��D��Z������6ZD��<9:��71�
�
�0� (� �0�"(����(��"� ��� "�#����C� 2��(��� � �)�"(� (���(� /� �0'&��!�#�"(� �(� /� ��� (�#!'��(���� &���
�'(��#�"�����!�(�"(��������'��$�����!��$'�� �(��"1�60�!'��(�����"(�!��� �(������(��0�.�����(���� �"(�
(�"� � ��� ��" ��'���� (�� � �� � 2��(��� � ��� &�0�� � !��""�"(� �� � �'�� ��" � ����(�$� � /� ���
!��$'�� �(��"1�
�
��� 2��(� �� !��(��� �� � �C�.�"�� �  ��$�"(� � ��"���"�"(� ��� .� (��"� ��� ��� �'��$�� ��� !��$'�� �(��"�
!�����#!B�%��� ����'!����#�"(�%�� ��������������'��$��$�"�"(��� �(���(�#�"( ��22��(�' � ����� �
���(��� ��.������ 1�
�
Information concernant la taille des gouttelettes�
6��2�L�"����!�� ��22����������'���������!�(�"(��������'��$��� (��0�!!��&�������.��  � �.��((���((� 1�
6��  (��('.��� �!(�#���� ��� .� (��"� ��� ��� �'��$�� � (� �0�!!��&���� �� � !�� � .��  � � .��((���((� �
"'��  ���� � &��� �  ���"(� �"�� ���$��(���� �(� �"� ��"��#�"(�  �22� �"( 1� 60�!!����(��"� ���
.��((���((� �!�� �.��  � �!��#�(�����'������ ���!�(�"(���� ����'��$�,�#�� ������"0�#!B�%�� !� ����
�'��$�� ��� &��� �� � �!!����(��" �  �"(� 2��(� � �"������(�#�"(� ��� ��" � �� � ��"��(��" �
�"$���""�#�"(��� � �'2�$������ 1� FZ���� �� �  ��(��" � Vent, Température et humidité,� �(�
Inversions de température1G�
�
Contrôle de la taille des gouttelettes de pulvérisation�
DV – 6���Z�� (� �0�C!��  ��"� ������(�������� �.��((���((� � ���"��.�����!��$'�� �(��"1� 6��$������
����Z� �."�2���&������X��� �.��((���((� � �"(�!�� �.��  � �&������$�������C!��#'�,��(�&������X�
�� �.��((���((� � �"(�!�� �!�(�(� �&������$�������C!��#'�1�6��"��.�����!��$'�� �(��"��!(�#������
�0%��������� 9�88�� ��� ���(� B(��� ��� 	���#����" ,� �(� #��" � ��� ���X� �� � .��((���((� � ���$�"(�
#� ���������#����" ����#��" 1�
�
Volume – (��� ��� �� ��� � � /��'��(� '��$'� !���� �!!��&���� ���$���#�� ���!��$'�� �(��"� ���!�� �
'��$'�!��(�&��1��"�.'"'���,��� ��� � �/��'��(� �!'������!����� �"(��� �.��((���((� �!�� �.��  � 1�
�
Pression – 7��!� ��'!�  ��� �� �!��  ��" � ����##�"�'� � !��� ���2������"(� ����� �1���������
"�#����C� ()!� � ����� � ,� �"��!��  ��"�#��" � '��$'�� !�����(� �� �.��((���((� � !�� �.��  � 1�
6�� &�0��� 2��(� !�������� �"� �'��(�  �!'�����,� �(��� ��� �� � �� � � /� �'��(�  �!'������ !��(Y(� &���
�0��.#�"(��� ���!��  ��"1�
�
Nombre de buses – (��� ��� ��� #��" � ��� �� � � "'��  ���� � !���� �  ����� �"�� ���$��(����
�"�2��#�1�
�
Type de buse – (��� ��� �"�()!������� ����"L��!���� �0�!!����(��"� $�����1������ ���!��!��(� �� �
()!� ������ �,��� ��".�� ����!��$'�� �(��"�!�� �'(���( �!����� �"(��� �.��((���((� �!�� �.��  � 1�
<�".���/��(��� ����� ��� � �/�2�������'��$�1�
�
Hauteur de l’application – 6�� &�0�"� �22��(��� �� �(���(�#�"( � /����%��(����  '����(����� ���!�� �
��  �,� �"� !��(� ��#�"���� �0�C!� �(��"� �� � .��((���((� � ��� !��$'�� �(��"� /� �0'$�!���(��"� �(� ���
#��$�#�"(� ���$�"(1�
�
Vent – 6��!�(�"(��������'��$��� (�/� �"�!�� ��� ���� &������$�(�  �����$�"(�� (��"(������(����V#5%1�
��!�"��"(,����"�#����C�2��(��� ,�"�(�##�"(����(�������� �.��((���((� ��(����()!���0'&��!�#�"(,�
!��#�((�"(��0'(���������!�(�"(��������'��$��/��"��$�(�  �����$�"(���""'�1�6� �(���(�#�"( �/�#��" �
�����V#5%� �"(�/�'$�(����"���� �"�������$��������('������������(��"����$�"(��(������ &����0�"$�� ��"�
'��$'1�
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�
7��!� ��!!��&�����0%���������9�88�������� &������$�(�  �����$�"(��'!�  �����V#5%1���89�b��
?�6� � (�����" � ��� ��� �'.��"� !��$�"(� �"2���"���� ��� ��"2�.���(��"� �� � $�"( 1� �%�&��� �!'��(����
�"(�!��� �(����� ���(� ��2�#������ ��� �$��������"2�.���(��"� �'.��"���� �� �$�"( ��(����#�"�*�����"(�
�� ��22��(�"(� ����'��$�����!��$'�� �(��"1�
�
Température et humidité – 6�� &�0�"��22��(����� �(���(�#�"( ����� �&����0%�#���('�����(�$��� (�
2�����,��'.�����0'&��!�#�"(��2�"����!���������� �.��((���((� �!�� �.��  � ��(������#!�" ���!����
�0'$�!���(��"1� 60'$�!���(��"� �� � .��((���((� � � (� /�  �"� "�$���� ��� !�� � '��$'� ��� &��� �� �
��"��(��" � �"(�/����2�� ��%���� ��(� *�%� 1�
�
Inversions de température – 7��!���'���� /�����"� '!�"��.�� ��� �0%��������� 9�88����� ��� �
�� � �"$�� ��" � ��� (�#!'��(��� ,� ���� ��� �� &��� ��� �'��$�� � (� ���� � '��$'1� 6� � �"$�� ��" � ���
(�#!'��(������#�(�"(� ���#'��".�� �0���� $��(����,�  �����"�&��� �� �!�(�(� � .��((���((� �  � !�"��� �
�� (�"(���" ��"�"��.����"��"(�'1�6��"��.��!��(� ������.�����" ��� ������(��" � �#!�'$� ���� � /�
��� �� �� � $�"( � �'.�� � $������� � &���  �� !����� �"(� %���(�����#�"(� ��� � �� � �"$�� ��" 1� 6� �
�"$�� ��" � ���(�#!'��(��� �  �������('�� �"(� !����"��%��  �� �� � (�#!'��(��� � �$��� �0��(�(����
�(�  �"(� 2�'&��"(� � �� � "��( � �N� ��� ���$��(� "��.��C� � (� ��#�('� �(� !��� $�"(� "��� ��� �'.��1� ���� �
��##�"��"(�/� ��#�"�2� (����������%������ �������(� ��!��� ��$�"(� ��$�"(�+� &�0�����"��#��"�
#�(�"1�"��������������� ���!��(��"��'(��#�"��� ���!�' �"��P�(��(�2�� ,��"��0�� �"����������������,�
�"�!��(�����""�M(��� �� ��"$�� ��" �!������#��$�#�"(� ������2�#'��/�!��(������ ������.�I���/��"�
.'"'��(�������2�#'�� �" (���'�  ����"��'��"�21� 6�� 2�#'��&��� 2��#���� �����%� � �(� ���'!�����
��('����#�"(� ��" ��"�"��.����"��"(�'� F!���(�#! �!���$�"(��CG� �"��&��� �"�� �"$�� ��",� (�"�� �
&��� ��� 2�#'�� &���  ���'!����� �"� %��(���� �(�  �� ��  �!�� ��!���#�"(� �"��&��� �"� ��"� #'��".��
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SECTION 9.2 : ZONES TAMPONS SANS PULVÉRISATION POUR LA PULVÉRISATION AU 
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Culture Méthode 
d’application�

Zones tampons sans pulvérisation 
requises (en mètres) pour la protection 

des :�
Habitat d'eau douce d'une 

profondeur de: Habitats 
terrestres Moins de 1 

mètre 
Plus de 1 

mètre  
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SECTION 9.3 : RESTRICTIONS POUR LA ROTATION DES CULTURES  
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SECTION 12 : RECOMMANDATIONS SUR LA GESTION DE LA RÉSISTANCE 
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